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Molimo prvo procitajte ovaj prirucnik za korisnika!

PoStovani Korisnice,

Hvala vam §to ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da ¢ete uZivati u najboljim rezultatima vaSeg proizvoda koji je
proizveden pomocu najmodernije tehnologije visoke kvalitete. Stoga, molimo vas paZljivo procitajte ovaj cijeli prirucnik
za korisnika i sve druge pratece dokumente prije upotrebe proizvoda i Suvajte ih kao referencu za bududu upoterbu.
Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj predajte i ovaj prirucnik za korisnika. Slijedite sva
upozorenja i informacije u ovom priruéniku za korisnika.

Zapamtite da se ovaj prirucnik za korisnika moZze primijeniti i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sliededi simboli su koristeni u ovom priru¢niku za korisnika:

Vazne informacije ili korisni savjeti za
upotrebu.

Upozorenje za opasne situacije po
pitanju zivota i imovine.

Upozorenje u vezi elektro Soka.

4
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Cj Upozorenje u vezi rizika od pozara.

Upozorenje na vruée povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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ﬂ\laina uputstva i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od rizika od licne povrede ili
oStecenja imovine. Ne pridrzavanje
ovih uputstava Ce ponistiti svaku
garanciju.

Opce mijere sigurnosti

4/BS

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
dobi od 8 godina i starija kao i
osobe sa reduciranim fizickim,
¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko im je
obezbijeden nadzor ili uputstvo u
vezi upotrebe uredaja na
bezbijedan nacin i razumijevanja
opasnosti koje mogu biti
ukljucene.

Djeca se ne smiju igrati sa
uredajem. Djeca bez nadzora ne
smiju obavljati radnje oko CiS¢enja
i odrzavanja.

Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili ako su instruirani po
pitanju upotrebe uredaja.

Djeca koju nadgledate ne smiju
se igrati s uredajem.

Ako je proizvod urucen nekom
drugom za liCnu upotrebu ili da se
koristi kao rabljeni proizvod,

takode treba uruciti prirucnik za
korisnika, oznake proizvoda i
druge relevantne dokumente kao i
dijelove proizvoda .

Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi ovlaSteni
serviseri. Proizvodac se nece
drzati odgovornim za oStecenja
nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlastene osobe $to
takode moze prouzrokovati da
garancija bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.

Nemojte koristiti uredaj ukoliko je
u kvaru ili ako na njemu ima
vidljivih oStecenja.

Uvjerite se da su funkcijske tipke
proizvoda iskljucene nakon svake
upotrebe.

Elektricna sigurnost

Ukoliko proizvod ima gresku, ne bi
trebalo njim rukovati dok se
greSka ne popravi od strane
zastupnika iz ovlaStenog servisa.
Postoji rizik od elektro Soka!
Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s naponom i
zastito kao Sto je specificirano u
odjeljku "TehniCke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrSi
kvalifikovani elektriCar dok se
proizvod Koristi sa ili bez
transformatora. Nasa kompanija
nece biti odgovorna za bilo kakve



probleme nastale zbog toga Sto
proizvod nije bio uzemljen u
skladu sa lokalnim regulativama.
Nikada ne perite proizvod
poljevanjem ili posipanjem vode
po njemu! Postoji rizik od elektro
Soka!

Proizvod mora biti iskopCan za
vrijeme ugradnje, odrzavanja,
CiSCenja i popravke.

Ako je napojni kabal za
prikljuCivanje proizvoda oStecen,
isti se mora zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog zastupnika
ili slicnih kvalifikovanih osoba da
bi se izbjegli nezeljeni rizici.
Uredaj mora biti ugraden tako da
se moze u potpunosti iskopCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikaca, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu sa
konstrukcionim propisima.
Straznja povrSina pecnice zagrije
se prilikom koriStenja. Budite
sigurni da elektricni prikljucak
nema kontakta sa straznjom
povrSinom; u suprotnom, spoj se
moze oStetiti.

Nemojte dozvoliti da se napojni
kabal zaglavi izmedu vrata
pecnice i okvira i nemojte voditi
kabal preko toplih povrSina. U
suprotnom, izolacija kabla bi se

mogla istopiti Sto moze izazvati
pozar kao rezultat kratkog spoja.
Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima trebaju izvoditi samo
ovlasStene i kvalificirane osobe.

U slucaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i iskopCajte ga sa
napajanja. Da biste ovo uradili,
iskljucite osiguraC u kudi.
Provjerite da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa vasim
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postaju vreli za
vrijeme upotrebe. Potrebno je
voditi raCuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata.
Djecu mladu od 8 godina treba
drzati dalje od uredaja ukoliko
nisu pod stalnim nadzorom.
Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
uticajem alkohola i/ili droga ne
smiju koristiti uredaj.

Budite oprezni kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se zapali kada stupi u
kontakt sa vrucim povrSinama.
Nemojte stavljati nikakve zapaljive
materijale u blizini proizvoda jer i
boCne strane mogu postati vruce
tokom upotrebe.
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e Uredaj postaje vruc za vrijeme
upotrebe. Potrebno je voditi
rauna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata
unutar pecnice.

e Drzite sve otvore za ventilaciju
oCiScenim od prepreka.

e Nemojte zagrijavati zatvorene
konzerve niti staklene posude u
pecnici. Pritisak koji se moze
stvoriti u tim
konzervama/posudama moze
dovesti do njihovog pucanja.

e Nemojte stavljati pladnjeve za
pecenje, posude ili aluminijsku
foliju direktno na dno pecnice.
Akumuliranje toplote moglo bi
uzrokovati oStecenja na dnu
pecnice.

e Nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre
metalne strugace da Cistite staklo
na vratima pecnice jer oni mogu
izgrebati povrsinu, $to moze
rezultirati lomom na staklu.

e Nemojte koristiti Cistace na paru
da Cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.

e (Varira u ovisnosti od modela
proizvoda.)

Ispravno postavljanje zZicanog
nosaca i pladnja na stalke za
reSetku

Vazno je da se ZiCana reSetka i/ili
pladanj postave ispravno na
stalak. Umetnite zicanu reSetku ili

6/BS

« Nemojte koristt proizvod ukoliko

pladanj izmedu 2 tracnice i
osigurajte da bude uravnotezeno
prije nego stavite hranu na to
(Molimo pogledajte slijedecu
sliku).

=

je staklo na prednjim vratima
uklonjeno ili slomljeno.

Uvijek koristite rukavice za
pecnicu otporne na vrucinu kada
stavljate ili uklanjate posude u/iz
vrele pecnice.

Postavite papir za peCenje u
posudu za kuhanje ili na dodatnu
opremu pecnice (pladanj, Zicanu
reSetku itd.) zajedno s hranom i
potom ubacite sve u prethodno
zagrijanu pecnicu. Uklonite viSak



dijelova papira za pecenje koji se
preljeva izvan dodatne opreme ili
posude da bi se sprijeCio rizik
dodirivanja grijnih elemenata
pecnice. Nikada ne koristite papir
za peCenje na radnoj temperaturi
koja je visa od naznacene
vrijednosti za papir za pecenje.
Nemojte stavljati papir za pecenje
direktno na bazu pecnice.
UPOZORENJE: Prije zamjene
lampice, uvjerite se da je napojni
kabl uredaja iskljucen iz uticnice
ili da je automatska sklopka
iskljuCena kako biste izbjegli
mogucnost strujnog udara.
Uredaj ne smije biti instaliran iza
dekorativnih vrata kako bi se
izbjeglo pregrijavanije.

Za sigurnost od pozara na proizvodu;

Provjerite da li utika¢ odgovara
utiCnici kao i to da ne uzrokuje
iskrenje.

Ne upotrebljavajte ostecen ili
sjecen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.

Budite sigurni da teCnost ili vlaga
na uti¢nici ne dospiju u proizvod
preko utikaca.

Predvidena upotreba

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu.
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

OPREZ: Ovaj uredaj je samo za
kuhanje. On se ne smije koristiti u

druge svrhe, na primjer grijanje
prostorije.

Uredaj se ne smije koristiti za
zagrijavanje tanjira ispod rostilja,
suSenje peskira ili krpa itd.
vjeSanjem istih na ruckama kao ni
u svrhu zagrijavanja.

Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koristenjem ili
greSkama pri rukovanju.

Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje i
roStiljanje hrane.

Sigurnost za djecu

UPOZORENJE: Pristupacni dijelovi
mogu postati vruci tokom
upotrebe. Malu djecu treba drzati
dalje od uredaja.

Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za djecu.
Drzite ambalazne materijale dalje
od dohvata djece. Molimo odlozite
sve dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloSkim propisima.

Elektricni proizvodi predstavljaju
opasnost za djecu. Drzite djecu
dalje od proizvoda kada je on u
funkciji i nemojte dozvoliti djeci da
se igraju s tim proizvodom.

Ne ostavljajte iznad uredaja bilo
kakve predmete koje djeca mogu
dosegnuti.

Kada su vrata otvorena, nemojte
stavljati bilo kakve teSke
predmete na njih i ne dajte djeci
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da sjedaju na njih. Vrata se mogu
oboriti ili se mogu oStetiti Sarke
na vratima.

Odlaganje starog proizvoda
Uskladenost sa WEEE Direktivom i odlaganije
otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom
(2012/19/EU). Ovaj proizvod posjeduje klasifikacijski
simbol za otpadnu elekiriénu i elektronicku opremu
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih
dijelova koji se mogu ponovo upotrijebiti i koji su
pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obi¢nim kucnim i drugim otpadima Ciji je
vijeka trajanja proSao. Odnesite taj otpad na
odlagaliSte za reciklazu elekiriéne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim

institucijama da saznate gdje se nalaze ova odlagaliSta.
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Uskladenost sa RoHS Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS
Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i
zabranjene materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za pakovanje

*  Materijal za pakovanje predstavija opasnost po
djecu. Cuvajte materijal za pakovanje na
sigurnom mjestu van dohvata djece. Materijali za
pakovanje ovog proizvoda napravljeni su od
reciklirajuéeg materijala. Pravilno ih odloZite i
sortirajte ih u skladu sa uputstvima za reciklazu
otpada. Nemojte ih odlagati zajedno sa obicnim
ku¢nim otpadom.



E Opce informacije
Pregled

[ B O B

Upravljacka ploca 6 Motor ventilatora (iza Gelicne ploce)
Zidani nosag 7 Lampa

Pladan; 8 Grijni element na vrhu

Drska 9 PoloZaji police

Vrata

B w N =

1

no
w
N

Funkcijska sklopka
Digitalni mjera¢ vremena
Termostatska sklopka
Termostatska lampa

9/BS



Sadrzaj pakovanja

Isporuceni pribor se moZe razlikovati ovisno od
modela proizvoda. Svaki komad dodatnog
pribora koji je opisan u priruéniku za korisnika
ne mora bhiti isporucen uz vas proizvod.
Uputstvo za upotrebu
2. Standardni pladanj
Upotrebljava se za peciva, zamrznutu hranu i
velike pecenice.

—y

3. Duboki pladanj
Upotrebljava se za peciva, velike pecenice, soéna
jela, kao i za prikupljanje masnoce tokom
roStiljanja.

4. ReSetka rostilia
Upotrebljava se za przenje i za postavijanje hrane
koju treba peci, prziti ili kuhati u loncu na Zeljenoj
polici.
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Ispravno postavljanje Zi¢anog nosaca i
pladnja na teleskopske stalke

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se mozda
nece nalaziti na vaSem proizvodu.)
Teleskopski stalci omogucavaju vam da lako
postavite i uklonite pladnjeve i zicani nosac.
Kada koristite pladnjeve i Zi¢ani nosa¢ sa
teleskopskim stalcima, osigurajte da zakaCke na
straznjem odjeljku teleskopskog stalka stoje
nasuprot rubova ziCanog nosaca i pladnja.




Tehnicke specifikacije
200 ] 0

Glavna pecnica

UnutraSnja lampica

PotroSnja elekiriéne energije rostilja
Osnove: Informacije o elektricnim pecnicama na etlketl 0 energiji date su u skladu sa EN 60350-1 /
IEC 60350-1 standardima. Te vrijednosti su determinirane pod standardnim opterecenjem sa donjim-
gornjim grijacima ili funkcijama zagrijavanja potpomognutim ventilatorom (ukoliko postoje).
Klasa energetske efikasnosti je determinirana u skladu sa slijedecim prioritetima Sto zavisi od toga da li
relevanine funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Kuhanje uz eco-ventilator, 2- Turbo sporo kuhanje, 3-
Turbo kuhanje, 4- Zagrijavanje donje/gornje povrSine potpomognuto ventilatorom, 5- Zagrijavanje
donje i gornje povrsine.

i Pogledajte . Instalacija, Stranica 12.

ehnicke specifikacije su podloZne izmjenama rijednosti prikazane na naljepnicama uredaja
bez prethodne obavijesti kako bi se poboljSao ili u priloZenoj dokumentaciji postignute su u
kvalitet uredaja. laboratorijskim uvjetima u skladu sa

) — ) relevantnim standardima. Ovisno o uvjetima
Slike u ovom prirucniku su shematske i~ okoline i rada uredaja, ove vrijednosti mogu
moguce je da se ne podudaraju tacno s vasim varirat.
uredajem.
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E Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane ovlastene osobe
u skladu sa propisima koji su na snazi. U suprotnom,
garancija ¢e postati nevazeca. Proizvodac se nece
drZati odgovornim za o$te¢enja nastala usljed
procedura koje su izvodile neoviatene osobe i
garancija moze biti nevazeca.

Priprema lokacije i elektro instalacije za ovaj
proizvod je u nadleZnosti korisnika.

OPASNOST:

Prilikom instalacije, uredaj mora biti spojen u
'skladu sa svim lokalnim propisima o plinskim
i/ili elektriénim instalacijama.

OPASNOST:

Prije instalacije, izvrSiti vizuelno provjeru da li
na proizvodu ima bilo kakvih nedostataka. Ako
da, nemojte vrSiti instalaciju.

OSteceni proizvodi predstavljaju rizik za vasu
sigurnost.

>

>

kuhinjskih zidova i namjeStaja mora se ostaviti dovoljno

prostora radi sigurnosti. Pogledati sliku (mjere u mm).

e PovrSine, sintetiCki laminati i liepila moraju biti
otporna na toplotu (minimalno 100 °C).

e Kuhinjski ormari¢i moraju biti postavljeni u
ravninu i uévrséeni.

e Ako se ispod pecénice nalazi ladica, mora se
instalirati polica izmedu pecnice i ladice.

e Uredaj trebaju prenositi najmanje dvije osobe.

Nemojte instalirati proizvod pored frizidera ili
amrzivaca. Toplota koju emitira va$ proizvod
Se povecati potrodnju energije uredaja za
rashladivanje.

Ne koristite vrata i/ili ru¢ku da biste prenosili ili
premjestali ovaj proizvod.

ko proizvod ima Zi¢ane rucke, gurnite rucke u
bocne zidove nakon pomjeranja proizvoda.

Prije instalacije
Uredaj je namijenjen za instaliranje u komercijalno
dostupnim kuhinjskim kabinetima. lzmedu uredaja i
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*

mn. L. OPASNOST:

Instalacija i povezivanje Uredaj mora biti spojen na napojnu mrezu
e Proizvod se iskljucivo moze instalirati i prikljuditi samo od strane ovla$tene i kvalifikovane

u skladu sa statutarnim pravilima instalacije. osobe. Period garancije za proizvod pocinje
Elektriéno spajanje samo nakon ispravno izvr$ene instalacije.
Prikljugite proizvod na uzemljenu uticnicu/vod Koji su ProizvodaC se nece drzati odgovornim za
zadticeni minijaturnom automatskom sklopkom oStecenja nastala usljed procedura koje su
odgovarajuceg kapaciteta kao &to je navedeno u tabeli lzvodile neoviastene osobe.

"Tehnicke specifikacije". Neka uzemljenje uradi
kvalifikovani elektriar dok se proizvod koristi sa ili bez
transformatora. NaSa kompanija nece biti odgovorna
za hilo kakva oStecenja koja mogu nastati zbog
koriStenja proizvoda bez uzemlienja u skladu s
lokalnim propisima.
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OPASNOST:

Kabal za napajanje se ne smiije pritiskati,
savijati ili gnjeCiti, niti doci u kontakt sa vruéim
dijelovima na proizvodu.

O3teceni kabal za napajanje se mora zamijeniti
od strane kvalifikovanog elektricara. U
suprotnom, postoji rizik od elektro Soka,
kratkog spoja ili poZara!

Pri spajanju mora se pridrzavati drzavnih propisa.
e Podaci napojnog voda moraju odgovarati
podacima navedenim na etiketi o tipu proizvoda.
Otvorite prednja vrata da vidite etiketu o tipu.
e Napojni kabal vaSeg proizvoda se mora slagati sa
vrijednostima iz tabele "Tehnicke specifikacije”.

OPASNOST:

Prije zapoCinjanja bilo kakvog rada na
elektriCnim instalacijama, iskopCajte uredaj iz
napajanja.

Postoji rizik od elektro Soka!

Spajanje napojnog kabla

Dok obavljate spajanje Zica, morate se
pridrzavati nacionalnih/lokalnih propisa o
elektriCnoj energiji i morate koristiti
odgovarajuéu uticnicu/vod i utika¢ za pecnicu.
U slucaju da su energetska ogranicenja
proizvoda izvan trenutnog kapaciteta nosivosti
utikada i utiénice/voda, proizvod se mora
spojiti direktno preko fiksne elektricne
instalacije, bez koriStenja utikaca i
utinice/voda.

1. Nije moguce prekinuti sve polove u izvoru
napajanja, jedinica prekida s minimalno 3 mm
kontaktnog zazora (osiguraci, prekidadi linijske
sigurnosti, kontaktori) mora biti spojena i svi polovi
ove jedinice prekida moraju biti u blizini (ne iznad)
proizvoda u skladu sa IEE direktivama. Ne
pokoravanje ovim uputstvima moze prouzrokovati
probleme u radu i uiniti nevazecom garanciju za
proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita putem prekidaca

strujnog kola zaostale elektri¢ne energije.

Ako je kabal isporu¢en uz ovaj proizvod:

BLUE

BROWN

GREEN / YELLOW || || SUPPLY CORD

2. Za jednofazno spajanje, spojite Zice kao Sto je
oznaCeno ispod:

e Smeda/Crnazica = L (Faza

e  Plava/sed Zica=N (NU%

e Zeleni/zuti kabal = (F)

)
(Uzemljenje)

e sed/Crnazica = L (Faza)

e Plava/Smeda zica = N (Nula)

e Zeleni/zuti kabal = (F) (Uzemljenje)

Instalacija proizvoda

1. Gurnite pecnicu u kabinet, poravnajte i pricvrstite
je, a s druge strane osigurajte da napojni kabal ne
bude prekinut i/ili priklijeSten.

Pricvrstite pecnicu s 2 Sarafa kao $to je prikazano.
Nakon postavke provjerite jesu li vijci dovoljno
zategnuti i da se pecnica ne pomjera. Pecnica se moze
prevrnuti tokom upotrebe ako nije postavijena prema
uputstvima i ako vijci nisu dovoljno zategnuti.
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Za proizvode sa ventilatorom za hladenje (Ona
se mozda nece nalaziti na vaSem proizvodu.)

ZavrSna provjera

1.

Rukovanje proizvodom.

2. Provijerite funkcije.
Odlaganje starog proizvoda.

SaCuvajte originalnu kutiju u koju je proizvod bio
upakovan i fransportujte proizvod u istoj. Slijedite
uputstva na kutiji. Ukoliko nemate originalnu
kutiju, upakujte proizvod u zaStitnu foliju sa
zratnim mjehuricima ili debelu kartonsku
ambalazu i ¢vrsto omotajte liepljivom trakom.
Da biste sprijecili da Zi¢ana polica i pleh oStete
vrata pecnice, stavite komad kartona sa
unutraSnje strane vrata pecnice, tako da
odgovara polozaju pleha. Zalijepite trakom vrata
pecnice za bocne zidove.

Ne koristite vrata ili rucku da biste podizali ili
premjestali ovaj proizvod.

1 Ventilator za hladenje

2 Upravljacka ploca

3 Vrata

Ugradeni ventilator hladi ugradbeni kabinet i prednji
dio proizvoda.

Nemojte stavljati nikakve predmete na proizvod
i pomjerajte ga u uspravnom poloZaju.

Provjerite generalno izgled vaSeg proizvoda
radi bilo kakvih o3tecenja koja su se mogla
esiti tokom transporta.

entilator za hladenje nastavlja s radom tokom
20 - 30 minuta nakon Sto se pecnica iskljuéi.
Ukoliko ste kuhali tako $to ste programili
programator na pecénici, ventilator za hladenje
Ce takoder hiti iskljucen po zavrSetku vremena
kuhanja zajedno sa svim ostalim funkcijama
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ﬂ Priprema

Savjeti za uStedu energije

Sliedece informacije ¢e vam pomoci da koristite va$

uredaj na ekoloSki nacin i da Stedite energiju:

e Koristite emajlirane plehove ili plehove tamne
boje u pecnici jer ¢e time biti ostvaren bolji
prenos toplote.

e Prilikom pripremanija jela, izvrSite operacije
prethodnog zagrijavanja ako se to savjetuje u
korisni¢kom prirucniku ili uputama za kuhanje.

e Ne otvarajte Cesto vrata pecnice za vrijeme
kuhanja.

e PokuSajte istovremeno kuhati (spremati) vise od
jednog jela u pecnici kad god je to moguce.
Mozete kuhati tako Sto Cete staviti dvije posude
za kuhanje na reSetku rostilja.

e Spremajte viSe jela jedno za drugim. Peénica ¢e
ved biti vruca.

e MozZete ustediti energiju tako Sto Cete iskljuciti
vaSu pecnicu par minuta prije isteka vremena
kuhanja. Ne otvarajte vrata pecnice.

e Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.

Prva upotreba
PodeSavanje vremena

Dok vrSite bilo kakva podeSavanja,
odgovarajuci simboli na displeju Ce treptati.

Nakon §to ste prvi put ukljucili rernu, pritisnite tipke
/™= da podesite vrijeme u toku dana.

7a modele s kontrolnom na dodir, prvo i
dodimite i zatim koristite ==/ ™= da biste

podesili vrijeme tokom dana.

Potvrdite postavku dodirom simbola - i saéekajte 4
sekunde bez dodirivanja bilo koje tipke.

B ® 99 eco |

bl ol a8

12 11 10 9 8 7

Tipka za podeSavanje

Simbol zaklju¢ane tipke

Simbol sata

Simbol jagine alarma (Ona se moZda nece nalaziti
na vaSem proizvodu.)

Simbol za Eco reZim rada

Tipka plus

S ownro —

o o1

7 Tipka minus

8 Simbol za vrijeme

9 Simbol za alarm

10 Simbol vremena zavrSetka kuhanja
11 Simbol vremena kuhanja

12 Taster za program

ko inicijalno vrijeme nije podeseno, sat ¢e
poCeti s odbrojavanjem pocevsi od 12:00 i
prikazace se simbol ® Kad vrijeme bude

podeSeno, taj ¢e simbol nestati.

1)

renutne postavke vremena ée se ponistiti u
luéaju prekida u napajanju. Potrebno ih je
ponovo podesiti.

Prvo ¢iSéenje uredaja

Neki deterdZenti i materijali za ¢iS¢enje mogu
izazvati oStecenja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdzente,

praskove/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete dok Cistite.

1. UKlonite sve materijale koriStene za pakovanje

2. Obrisite povrSine uredaja viaznom krpom ili
spuzvom i posusite krpom.

Pocetno zagrijavanje

UKljucite uredaj da grije nekih 30 minuta i zatim ga

iskljucite. Na taj nacin, bilo kakvi ostaci proizvodnje ili

slojevi ¢e sagorjeti i biti uklonjeni.

UPOZORENJE

Vruce povrine izazivaju opekotine!

Uredaj moZe biti vru¢ kada se koristi. Nikad
nemojte dirati vruce gorionike, unutraSnje
dijelove pecnice, grijalice itd. DrZite djecu dalje
od uredaja.

Uvijek koristite rukavice za peénicu otporne na
vruéinu kada stavljate ili uklanjate posude u/iz
vrele peénice.

Elektricna peénica

1. lzvadite sve pladnjeve za peCenije i reSetku rostilja
van iz pecnice.

Zatvorite vrata pecnice.

Odaberite polozaj Static.

Odaberite najvecu jacinu rostilja; pogledajte Kako
rukovati elektricnom pecnicom, Stranica 19.
Pustite pecnicu da radi oko 30 minuta.

Iskljucite vaSu pecnicu; Pogledajte Kako rukovati
elekiricnom pecnicom, Stranica 19

@)
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Pecnica sa rostiljom

1.

2.
3.

o~

lzvadite sve pladnjeve za peenje i reSetku rostilja
van iz peénice.

Zatvorite vrata pecnice.

Odaberite najvecu jacinu rostilja; pogledajte Kako
rukovati rostiljom, Stranica 24.

Pustite pecnicu da radi oko 15 minuta.

Iskljucite vaSu pecnicu; Pogledajte Kako rukovati

rostiliom, Stranica 24

Dim i miris mogu se javiti tokom nekoliko sati
prilikom inicijalnog pustanja u rad. To je
sasvim normalno. Osigurajte da je prostorija
dobro ventilirana da bi se uklonio dim i miris.
Izbjegavajte direkino inhaliranje dima i mirisa
koji se ispusta.
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[ Kako rukovati pe¢nicom

Opcée informacije o pecenju, przenju i
roStiljanju
OPASNOST:
Vodite raduna kada otvarate vrata pecénice jer
iz njene unutraSnjosti moZe izlaziti para.

IZlazeda para moZe prouzrokovati opekotine na
vasim rukama, licu i/ili o¢ima.

Hrana koja nije pogodna za rostiljanje
nosi sa sobom rizik od pozara.
Roétiljajte samo hranu koja je podesna
za veliku toplotu przenja.

Nemojte stavljati hranu suviSe daleko u
pozadinu roétilja. To je najtopliji dio
pecnice i zamaScena hrana se moze

A\

zapaliti.

Savjeti za pecenje

e Koristite odgovarajuce obloZene neljepljive
metalne ploCe i aluminijske posude ili silikonske
kalupe otporne na toplotu.

e Maksimalno koristite prostor na polici.

e Postavite kalup za peCenje na srednju policu.

e (Qdaberite ispravan polozaj police prije nego
ukljucite pecnicu ili rostilj. Ne mijenjajte polozaj
police kada je pecénica vruca.

e Drzite vrata peénice zatvorenim.

Savjeti za przenje

e Tretiranje cijelog pileta, Curke i velikih komada
mesa sa zacinima poput limunovog soka i crnog
bibera prije kuhanja povecati ¢e performanse
kuhanja.

e PeCenje mesa s kostima traje oko 15 do 30
minuta duze u poredenju sa przenjem mesa bez
kosti iste veliCine.

e Svaki centimetar debljine mesa zahtijeva vrijeme
kuhanja otprilike 4 do 5 minuta.

e Pustite da meso odstoji u pecénici oko 10 minuta
nakon zavr$etka kuhanja. Sok se bolje
rasporeduje po cijelom komadu pecenja i ne curi
kada se meso sijece.

e Ribu treba staviti na srednju ili donju policu u
pladnju otpornom na toplotu.

Savjeti za rostiljanje

Kada se meso, riba i perad pripremaju na rostilju, brzo

poprime smedu boju, imaju finu koricu i ne isuSuju se.

Ravni komadi, mesni raznijici i kobasice posebno su

podesni za rostilj, kao i povrée sa velikom koli¢inom

teCnosti kao Sto su paradajz i crveni luk.

e Rasporedite komadice koji ¢e se rostiljati na
reSetci il na plehu za pedenje sa reSetkom na
takav nagin da pokriveni prostor ne prelazi
velicinu grijaca.

e Gurnite reSetku ili pleh za pecenje sa reSetkom
na Zzeljeni nivo u pecnicu. Ako rostiljate na reSetci,
gurnite pleh za pecenje na donju policu kako bi
se pokupila masnoc¢a. Dodajte malo vode u pleh
za pecenje radi lakSeg Ciscenja.

Kako rukovati elektrichom peénicom
Odaberite temperaturu i naéin rada

1 Funkcijska sklopka

2 Termostatska sklopka

VaSa pecnica je opremljena sa iskocnim tipkama koje
se izboCe kada ih pritisnete.

1. Pritisnite prema unutra da se tipka izboCi i zatim je
okrenite da dobijete zeljeno podeSavanie.

2. Kada se proces kuhanja zavrsi, pritisnite tipku
prema unutra.

1. Podesite funkcijsku sklopku na zeljeni rezim rada.

2. Podesite tipku temperature na Zeljenu
temperaturu.

» Pecnica se zagrijava do podeSene temperature i

odrzava je. Tokom zagrijavanja, lampica temperature

ostaje ukljucena.

Iskljuéivanje elektriéne pecnice

Okrenite funkcijsku sklopku i tipku za temperaturu u

polozaj isklju¢eno (prema gore).

Vazno je pravilno postaviti Zianu reSetku na zicani

nosat. Zigana resetka mora biti umetnuta izmedu

nosaca kao Sto je prikazano na slici.

Nemojte dopustiti da Zi¢ana reSetka stoji naslonjena na

straznji zid pecénice. Kliznite vaSu reSetku na prednji

odjeljak nosaca i namjestite je uz pomo¢ vrata kako

biste postigli dobre performanse rostiljanja.

(Varira u ovisnosti od modela proizvoda.)
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Nacini rada
Redoslijed rezima rada prikazan ovdje moZe odstupati
od redoslijeda na vaSem proizvodu.
Gornje i donje zagrijavanje
Gornje i donje zagrijavanje su u funkciji.
Hrana je zagrijana istovremeno s donje i
gornje strane. Na primjer, toje
pogodno za kolace, tjestenine, ili kolace
i kaserole u kalupima za pecenje.
Kuhanje samo sa jednim plehom.
Zagrijavanje dna
Samo zagrijavanje donje strane je u
funkciji. To je pogodno za pizze i za
kasnije rumenjenje hrane s donje

== strane.

Ova funkcija mora biti koriStena za lako

6 CiS¢enje parom takode.

=

Zagrijavanje donje/gornje strane potpomognuto
ventilatorom

Gornii i donii grijaci plus ventilator (u
straznjem zidu) su u funkciji. Vrudi zrak
je ravnomjerno distribuiran u cijeloj
pecnici brzo pomocu ventilatora.
Kuhanje samo sa jednim plehom.

%

Puni roétilj
AN

Veliki rostilj na stropu pecnice je u
funkciji. Podesno za rostiljanje velikih
koli¢ina mesa.

e Stavite velike ili srednje velike
porcije na odgovarajucu policu
ispod grijaCa rostilja za rostiljanje.

e Okrenite hranu nakon $to
protekne polovina vremena
ro$tiljanja.
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Roétilj+ventilator
NAY

b

Efekat rostilja nije jak kao kod punog

ro$tilja

e Stavite male ili srednje velike
porcije na odgovarajucu policu
ispod grijaCa rostilja za przenje.

e Okrenite hranu nakon $to
protekne polovina vremena
ro$tiljanja.

"Booster"

=l

Ova funkcija se koristi za brzo
zagrijavanje pecnice; to nije pogodno
za kuhanje hrane.

e (Qdaberite Zeljenu temperaturu
nakon odabira ove funkcije.
Svjetlo za temperaturu se pali i
pecnica je zagrijana.

e Svjetlo se gasi nakon Sto proces
zagrijavanja okon¢a. Sada
odaberite Zeljenu funkciju da
kuhate vaSu hranu.

Upotreba sata peénice

1 Tipka za podeSavanje

2 Simbol zaklju¢ane tipke

3 Simbol sata

4 Simbol jagine alarma (Ona se moZda nece nalaziti
na vaSem proizvodu.)

5 Simbol za Eco reZim rada

6 Tipka plus

7 Tipka minus

8 Simbol za vrijeme

9 Simbol za alarm

10 Simbol vremena zavrSetka kuhanja

11 Simbol vremena kuhanja

12 Taster za program

Maksmalno vrijeme koje moZe biti podeSeno za|
kraj kuhanja je 5 sata i 59 minuta.

Program Ce biti poniSten u slucaju prekida u
napajanju. Morate ponovo programirati
pechicu.




Dok vrSite bilo kakva podeSavanja,
odgovarajuci simboli e treptati na displeju.
Morate saCekati neko vrijeme da bi postavke
postale aktivne.

ko nema nikakvih postavki kuhanja, vrijeme u
oku dana se ne moZe podesiti.

ko se vrijeme kuhanja postavi kad pocnete
kuhati, prikazace se preostalo vrijeme.

Kuhanje pomoéu podeSavanja vremena kuhanja;

Rernu mozete podesiti da prestane s radom na kraju

odredenog vremena tako $to ¢ete vrijeme kuhanja

podesiti na tajmeru.

1. Odaberite funkciju za kuhanje.

2. Dodirnite & dok se simbol f-)l ne pojavi na
displeju oznaCavajuci vrijeme kuhanja.

3. Podesite vrijeme kuhanja tipkama =i / ==,

» » Nakon $to podesite vrijeme kuhanja, simbol Pl

vrijeme rada ¢e se trajno pojaviti na displeju.

4. Stavite jelo u pecénicu i podesite temperaturu
pomodu tipke za temperaturu. Kuhanje ¢e poceti.

» Vrijeme kuhanja na displeju poCinje teci kad kuhanje

pocne i svijetle svi dijelovi simbola vremena rada.

Podeseno vrijeme kuhanja je podijelieno u 4 jednaka

dijela i kad vrijeme svakog dijela isteCe, simbol tog

dijela se gasi. Tako da je lako shvatiti odnos preostalog

vremena kuhanja i ukupnog vremena kuhanja.

Podesavanije kraja vremena kuhanja na kasnije

vrijeme;

Nakon podeSavanja vremena kuhanja na tajmeru, kraj

vremena kuhanja moZete podesiti na kasnije vrijeme.

1. Odaberite funkciju za kuhanije.

2. Dodirnite & dok se simbol IJ—)I ne pojavi na
displeju oznaCavajuci vrijeme kuhanja.

3. Podesite vrijeme kuhanja tipkama =i / =

» » Nakon $to podesite vrijeme kuhanja, simbol =1 ¢e

se trajno pojaviti na displeju.

4. Dodirnite ( dok se simbol = ne pojavi na
displeju oznaCavajuci kraj vremena kuhanja.

5. Pritisnite tipke =l /™= da podesite kraj vremena
kuhanja.

» Nakon $to podesite vrijeme kuhanja, simbol = plus

simbol = i vrijeme rada ¢e se trajno pojaviti na

displeju. Kad kuhanje pocne, simbol =/ nestaje.

6. Stavite jelo u pecénicu i podesite temperaturu
pomodu tipke za temperaturu. Kuhanje ¢e poceti.

» Programator pecnice raduna vrijeme potetka

oduzimajuéi vrijeme kuhanja od kraja vremena

kuhanja koje ste podesili. Izabrani nacin rada se

aktivira kad dode vrijeme za poCetak kuhanja i pecnica
je zagrijana na podeSenu temperaturu. Ova
temperatura se odrzava do kraja vremena kuhanja.
» Vrijeme kuhanja na displeju poCinje teci kad kuhanje
pocne i svijetle svi dijelovi simbola vremena rada.
Podeseno vrijeme kuhanja je podijelieno u 4 jednaka
dijela i kad vrijeme svakog dijela isteCe, simbol tog
dijela se gasi. Tako da je lako shvatiti odnos preostalog
vremena kuhanja i ukupnog vremena kuhanja.
7. Kad se zavrSi proces kuhanja, na displeju se
pojavljuje "End" i tajmer Salje zvuéno upozorenje.
8. ZvuCno upozorenie traje 2 minute. Da prekinete
zvuCno upozorenje, samo pritisnite bilo koju tipku.
Zvugno upozorenje Ge se utiSati i prikazace se
trenutno vrijeme.

ko pritisnete bilo koju tipku na kraju
ucnog upozorenja, rerna ¢e ponovo
poceti s radom. Okrenite dugme za
temperaturu i dugme funkcije na poloZaj
"0" (iskljuceno) da iskljucite rernu da ne
bi ponovo pocela raditi kad se utiSa
upozorenje.
Aktiviranje zakljuGavanja tipki
Aktiviranjem funkcije zakljuCavanja tipki moZete
sprijeciti mijenjanje zadanih parametara na remni.
1. Dodirnite $== dok se simbol 2 ne pojavi na displeju.
» Na displeju Ce se pojaviti "OFF".
2. Pritisnite == da biste aktivirali zakljuCavanie tipki.
» Kada je zaklju¢avanje tipki aktivirano, "On" se
pojavijuje na displeju, a simbol & ostaje upaljen.

ipke pecnice nisu u funkciji kada je aktivirano
akljuCavanije tipki. Zaklju¢avanje tipki se ne
tkazuje u slucaju prekida u napajanju.

Da biste deaktivirali zaklju¢avanije tipki

1. Dodirnite 3= dok se simbol &2 ne pojavi na displeju.
» Na displeju Ce se pojaviti "On".

2. Iskljucite zakljuCavanie tipki pritiskom na tipku "=,
» "OFF" ée se pojaviti kada je deaktivirano
zakljuavanje tipki.

PodeSavanje sata s alarmom

Osim za programiranje kuhanja, tajmer mozete koristiti
za hilo koje upozorenie ili podsjetnik.

Sat s alarmom ne utiCe na funkcije rere. On se koristi
samo kao upozorenje. Na primjer, ovo je korisno kad u
odredeno vrijeme Zelite okrenuti hranu u rerni. Tajmer
¢e vam poslati zvuéno upozorenje na kraju podeSenog
vremena.

1. Dodirnite > dok se simbol £ ne pojavi na displeju.

Maksimalno vrijeme alarma moze biti 23
sata i 59 minuta.
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2. Podesite vrijeme trajanja alarma tako $to Cete
Koristiti tipke /.

Funkcijske tipke za ton alarma, vrijeme u
oku dana, svjetlina ekrana i tipke za
emperaturu bi trebale biti u poloZaju 0

(ISKLJ).

» Kad je vrijeme alarma podeseno, simbol & ée ostati

upaljen i vrijeme alarma ¢e se pojaviti na displeju.

3. Kad istekne vrijeme alarma, simbol A pocinje
treperiti i oglaSava se zvucno upozorenje.

Iskljuéivanje alarma

1. Zvucno upozorenje traje 2 minute. Da prekinete

zvuCno upozorenje, samo pritisnite bilo koju tipku.

» Zvugno upozorenje Ce se utisati i prikazace se

trenutno vrijeme.

Otkazivanje alarma; N

1. Daiskljucite alarm, dodirnite ( dok se simbol £
ne pojavi na displeju.

2. Pritisnite i drZite tipku ™= dok se ne prikaze
"00:00".

Prikazace se vrijeme alarma. Ako su vrieme
alarma i vrijeme kuhanja podeSeni
istovremeno, prikazace se krade vrijeme.

Promjena tona alarma

1. Dodirnite 32 dok se simbol <34 ne pojavi na
displeju.

2. Podesite Zeljeni ton alarma s tipkama == / ™.

3. PodeSeni ton Ce se aktivirati za kratko vrijeme.

» |zabrani ton alarma bice prikazan kao "b-01", "b-

02" ili "b-03" na displeju.

Mijenjanje vremena tokom dana

Da promijenite vrijeme tokom dana koje ste ranije

podesili:

1. Dodirnite 2 dok se simbol C ne pojavi na
displeju.

2. Podesite vrijeme tokom dana s tipkama = /==,

3. Vrijeme koje ste podesili Ce se akfivirati za kratko
vrijeme.

Posuda roj pladnjeva Dodatna oprema za
koriStenje

Ekonomicni rezim rada

Ekonomi¢nim rezimom rada mozete uStediti energiju

dok kuhate tako Sto ¢ete podesiti vrijeme kuhanja u

remi.

Iskljucivanjem grijaCa prije kraja vremena kuhanja, ovaj

rezim zavrSava kuhanje s unutra$njom temperaturom

reme.

PodeSavanje ekonomic¢nog rezima rada

1. Dodirnite simbol :&= dok se simbol eco ne pojavi
na displeju.

» Na displeju Ce se pojaviti "OFF".

2. Ukljugite ekonomicni reZim rada dodirom tipke .

» Kada je zaklju¢avanje tipki aktivirano, "On" se

pojavljuje na displeju, a simbol eco ostaje upaljen.

Iskljuéivanje ekonomicogi rezima rada

1. Dodirnite simbol &= dok se simbol eco ne pojavi
na displeju.

» Na displeju Ce se pojaviti "On".

2. Iskljucite ekonomiCni rezim rada dodirom tipke "=,

» "Off" ée se pojaviti kad je deaktivirano zakljutavanje

tipki.

PodeSavanije osvjetljenja ekrana

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda nece

nalaziti na vaSem proizvodu.)

1. Dodirnite := dok se d-01 ili d-02 ili d-03 ne
pojavi na displeju oznaCavajuci osvjetljenje displeja.

2. Podesite Zeljeno osvjetljenje s tipkama = /m=

» Vrijeme koje ste podesili ¢e se aktivirati za kratko

vrijeme.

Tabela vremena kuhanja

remena u ovoj karti sluZe kao vodi¢. Vremena
mogu varirati Zbog temperature hrane,

ebljine, vrste i vasih viastitih preferencija u
vezi kuhanja.

Pecenje i przenje

Natin rada PoloZa|
police (°C)

1. polica pecnice je donjapolica.

Temperatura Vrijeme
kuhanja

(pnbhino u

Shaniari pladany. mamw

Kolaci u kalupu Jedan pladanj

Kalup za tortu na
reetci rotilja™

Jedan pladany Standaidi pladani’ -E

Biskvit kola¢ Jedan pladanj Okrugla opruzna tava
preénika 26 cm na
reéetcn roétn 2

dedonpada | Pledenjatied | L]

180 40 50

—

25.. 35

. . 8 8 0]

Jedan pladan) Standarch piadan” -E-—

Hesfemng

Jedan pladanj Standardnipladan | ] |
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Lazanje Jathan pladang Stakdena/matalng a0 a0
SravoubEons tva na
teselel re§1|| e
- —
clei frzen i 180 190
lonac 180.. 190

Flleoe pecenje Jetlan cladan] Shandardn pladany” —- 15 min 250hma &0
zatim 180 190

Curka 5 5kg) Jedan pladanj Standardni pladanj* _- 25 min. 250/max,
zatim 180 .. 190

(Bee [ ldbode | Sdedioble | K 1 8 ] 28 | % @
Preporucuje se prethodno zagrijavanje za sve vrste hrane.
* Moguce je da ovaj dodatni pribor ne bude isporuGen s proizvodom.
** Ovaj dodatni pribor nije Isporucen s proizvodom. Ovaj dodatni pribor je komercijaino dostupan.

Tabela kuhanja za testiranje jela

Jela u ovoj tabeli kuhanja su pripremljena u skladu sa
EN 60350-1 kako bi se omogucilo kontrolnim
institucijama da testiraju proizvode

Posuda Broj pladnjeva Dodatna oprema Nagin Polozaj police Temperatura Vrijeme
za koristenje rada kuhanja
(pribliino u

P e e o e
pladan
pladanj*

Biskuit kolag Jedan sladan) Okeugla corlizna 25 35

fava prechika 26

e nneseln
fostian?

Pita s jabukama | Jedan pladanj Okrugla crna 50...60

metalna posuda

precnika 20 cm na
reSetel rotilja™

Preponicile se prethadno zagriovanie 2a sve viste hane.
* Moguce e da ova) dodatni prbior fe buds Sporacen s proiaodon
- Oval dodatl pobor nie isporicen s proizvodom. Dval dodet pribor b konigoialno dostipan.

Upute za pecenje kolaca e Ako je gornja strana kolaca postala braonkasta,
Ako je kolac previSe suh, povecajte temperaturu ali donja strana jos nije kuhana, uvjerite se da
za nekih 10 i smanjite vrijeme kuhanja. koli¢ina sosa koji se upotrijebili za kola¢ nije

e Ako je kolag vlazan, koristite manje te¢nosti ili prevelika na dnu kolaca. PokuSajte ravnomjerno
snizite temperaturu za 10 . rasporediti sos izmedu i po slojevima tijesta kako

e Ako je kolaC previSe taman na vrhu, postavite ga bi ravnomjerno porumenili.

na nizu policu, snizite temperaturu i povecajte

" . Pecite tijesto u skladu sa rezimom rada i
vrijeme kuhanja.

temperaturom koji su dati u tabeli kuhanja.

*  Ako je skuhano dobro s unutradnje strane ali je ko donji dio jo$ nije dovoljno rumen, slijedeci
gnjecavo s vanjske strane koristite manje put ga stavite na jednu policu nize.
tecnosti, snizite temperaturu i povecajte vrijeme Uputsiva za kuhanje povréa
kuhanja.

e Ako jelo od povréa ostaje bez sokova i postaje
previSe suho, kuhajte ga u tavi sa poklopcem
umjesto u plehu. Zatvorene posude ¢e sauvati
sokove koje daje jelo.

e Ako se jelo od povrca ne skuha, prokuhajte
povrée unaprijed ili ga pripremite kao
konzerviranu hranu i stavite u pecénicu.

Upute za peCenje tuesta
Ako je kolac previSe suh, povecajte temperaturu
zanekih 10 i smanjite vrijeme kuhanja. Navlazite
slojeve tijesta sosom od mlijeka, ulja, jaja i
jogurta.

e Ako traje predugo da se kolag ispece, pobrinite
se da debljina tijesta koje ste pripremili ne
premaSuje dubinu pleha.
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Kako rukovati rostiljom Iskljucivanje rostilja
1. Okrenite funkcijsku sklopku u polozaj Off

UPOZORENJE il
. ) o . (iskljuceno) (prema gore).
Zggﬁﬂte vrata pecnice tokom pecenja na Hrana koja nije pogodna za rostiljanje
Vrude povrSine mogu izazvati opekotine! no§| .s.alsobom rizik od pozara.
S Rostiljajte samo hranu koja je podesna
Ukljucivanie rostilja . . za veliku toplotu przenja.
1. Okrenite funkcijski skiopku do Zeljenog simbola Nemojte stavijati hranu suvise daleko u
rostija. o pozadinu rodtilja. To je najtopliji dio
2. Zatim odaberite zeljenu temperaturu rostilja. - pecnice | zamaséena hrana se moze
3. Ako je potrebno, uradite prethodno zagrijavanje zapaliti.
apa
oko 5 minuta.

» Lampica temperature se pali.

Vrijeme pripremanja hrane koriStenjem funkcije rostilja
Rostiljanje elektri¢nim rostiljom

Dodatna oprema za koriStenje PoloZaj police Preporuéena temperamra Vrijeme rodtiljanja
nbhino

. o
| Plleciodresak | = ReSetkaroStln ] 0 45 | 250 | 95 3mn |
| Seckeaete 0 Reelese . ] 45 B0 %0 am
[Coedepetas | Fewbeila | 45 | 0 | 25 0mnt

- = i« == @ = @ =
| Tost* |  Reefkarodtifa | 4 ] 250 |  1.3mn |
" ovisno o debljini
*Prethodno zagrijati tokom 5 minuta
eratura ro$tifia vase

Jela u ovoj tabeli kuhanja supnpremljena u skladu sa
EN 60350-1 kako bi se omoguéilo kontrolnim
institucijama da testiraju proizvode

Dodatna oprema za korigtenje PoloZaj police Temperatura (°C ) Vrijeme kuhanja
priblizno u min.,

Betela 108l

12 komadi

Okremte hranu nakon 2/3 ulqmnog vremena foﬁullama
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E Odrzavanije i njega

Opste informacije

Zivotni vijek proizvoda e biti produZen, a udestali
problemi ¢e se smaniiti ukoliko se proizvod Cisti u
redovnim intervalima.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj s glavnog napajanja prije
apocinjanja aktivnosti oko odrZavanja i

¢iscenja.

Postoji rizik od elektro Soka!

OPASNOST:

Sacekajte da se uredaj ohladi prije ¢iS¢enja.
ruce povrSine mogu izazvati opekotine!

e (cistite temeljito proizvod nakon svake upotrebe.
Na taj nain ¢e biti moguce lakSe uklanjanje
ostataka kuhanja, te oni nece gorjeti prilikom
narednog koristenja uredaja.

e 7ZacCiS¢enje uredaja nisu potrebna posebna
sredstva za CiScenje. Koristite toplu vodu s
te€noSéu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
oCistite proizvod i zatim ga prebriSite suhom
krpom.

e Uvijek osigurajte da hilo kakav viSak tenosti
bude temeljito obrisan nakon ¢iS¢enja i sve $to je
proljeveno da se odmah posusi brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje koja sadrze
kiseline ili hlorid da biste Cistili povrSine od
nehrdaju¢eg materijala ili od inoksa niti za
CiS¢enje rucke. Koristite mekanu krpu sa tecnim
deterdzentom (ne abrazivnim) da prebriSete te
dijelove, obratite paznju da briSete u jednom
smijeru.

Neki deterdZenti i materijali za ¢iS¢enje mogu
izazvati oStecenja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdzente,
praSkove/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete dok Cistite.

Nemojte koristiti CistaCe na paru da Cistite
uredaj jer bi to moglo prouzrokovati strujni
udar.

Ciséenje kontrolne ploce
Ocistite kontrolnu ploCu i kontrolne tipke viaznom
krpom te ih potom osusite.

ko je proizvod opremljen
dugmadima/tipkama, nemojte uklanjati
kontrolnu dugmad da Cistite kontrolnu tablu.
Kontrolna tabla bi se mogla oStetiti!

CiSéenje pecnice

Ciscenje boénih zidova(Varira u ovisnosti od

modela proizvoda.)

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda nece

nalaziti na vaSem proizvodu.)

1. Uklonite predniji dio boénog nosaca tako Sto Cete
ga povudi u smjeru suprotnom od bo¢nog zida.

2. Uklonite bo¢ni nosa¢ u potpunosti tako §to ete

a povuci prema sebi

Kataliticki zidovi

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda nece
nalaziti na vaSem proizvodu.)

Unutradnji bogni zidovi (A) i/ili straznji zid (B) vaSeg
proizvoda mogu biti obloZeni katalitiCkim emajlom.
KatalitiCki zidovi imaju svijetlu mat boju i poroznu
povrSinu. KatalitiCki zidovi pecnice se ne trebaju Cistiti.
Zahvaljujudi svojoj perforiranoj strukturi, kataliticke
povrSine apsorbiraju mast i kad se povrSina ispuni
mascéu, pocinju sjajiti. U ovom slucaju preporuduje se
zamjena dijelova.

To osigurava lako CiScenje jer se prljavstina (bez

predugog ¢ekanja) omekSa pomocu pare koja se

formira unutar pecnice i vodenih kapljica koje se

kondenzuju na unutranjim povrSinama pecnice.

1. Uklonite sav pribor iz pecnice.

2. Ulijte 500 ml vode u pladanj pecénice i postavite
pladanj na 2. policu u pecénici.
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3. Postavite pecnicu na jednostavan nacin rada
¢iS¢enje parom i rade na 100 ° C 25 minuta.

4. Otvorite vrata i obriSite unutraSnje povrSine u
pecnici sa vlaznom spuzvom ili krpom.

5. Koristite toplu vodu s te¢noSéu za pranje, mekanu
krpu ili spuzvu da ocistite postojana zaprljanja i
zatim prebriSite suhom krpom.

U toku reZima laganog ¢i§¢enja pomocu
pare, voda se postavlja u pladanj tako da
se ostaci/prljavstina u unutradnjosti
pecnice isparavaju i kondenzuju u Supljinu
pecénice i unutradnje staklo pecnice, tako
da voda moZe da kaplje kada je vrata
pecnice otvorena. ObriSite kondenzaciju
¢im se vrata pecnice otvore.

Ciscenje vrata pecnice

Da biste oCistili vrata pecnice, koristite toplu vodu s

te€noSéu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu da oGistite

proizvod i zatim prebriSite suhom krpom.

Nemojte koristiti bilo kakva gruba abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre metalne strugace
a ¢iScenje vrata pecnice. Njima se moze
izgrebati povrina i unistititi staklo.

Skidanje vrata pecnice

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite spojnice na kucistu Sarke (2) na desnoj i
lijevoj strani prednjih vrata tako Sto cete ih

ritisnuti prema dolje kako je prikazano na slici

ﬁ Vrata
2 ZakljuGavanije Sarke(zatvorena pozicija)
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3 Pecnica

Zaklju¢avanje Sarke(otvorena pozicija)

3. Pomjerite prednja vrata do polovine.

4. Uklonite prednja vraia povlaCenjem prema gore
kako biste ih oslobodili veze sa Sarkama na lijevoj
i desnoj strani.

Koraci koje ste izvodili prilikom procesa

kidanja trebali bi biti ponovljeni obrnutim
redosliedom kada sklapate vrata. Nemojte
zaboraviti zatvoriti spojnice na kucistu Sarki
prilikom postavljanja vrata.

Uklanjanje unutrasnjeg stakla na

vratima

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda nece
nalaziti na vaSem proizvodu.)

Unutradnja staklena ploca na vratima pecnice moze se
skinuti radi iSéenja.

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Povucite prema sebi i uklonite plasticni dio
postavljen na gornjem odjeljku prednijih vrata.



U ovoj pecnici koristi se Zarulja sa
Zarnom niti snage manje od 40 W,
visine manje od 60 mm, promjera

manje od 30 mm ili halogena lampa sa
uti¢nicom tipa G9, snage manje od 60
W. Svjetilike su pogodne za rad na
temperaturama iznad 300 ° C. Lampe
za pecnicu mozete nabaviti od
ovlaStenog servisera ili tehniCara sa
licencom.

3. Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najskrovitiju staklenu ploCu (1) u smjeru A i
povucite je van u smjeru B.

1 Najskrovitija (unutrasnja) staklena ploca

2*  Unutradnja staklena plo¢a (Ona se mozda nece

nalaziti na vaSem proizvodu.)

4. Ako je va$ proizvod opremljen unutraSnjom
staklenom plocom (2); ponovite istu proceduru za
uklanjanje unutrasnje staklene ploce (2).

5. Prvi korak da se ponovo sklope vrata jeste
postavljanje unutradnje staklene ploce (2).
postavite zarubljeni ugao staklene ploCe tako da
ostane u zarublienom uglu plasti¢nog proreza.
(Ako je va$ proizvod opremljen unutraSnjom
staklenom plo¢om). Unutradnja staklena ploca (2)
mora biti postavliena u plastiéni prorez u blizini
najskrovitije staklene ploce (1).

6. Kada postavijate najskrovitiju staklenu plocu (1),
budite sigurni da ispisana strana ploce bude
okrenuta prema unutradnjoj staklenoj ploci. Vazno
je da se doniji ugao najskrovitija (unutradnja)
staklena ploGe (1) smjesti u donji plasticni prorez.

7. Gurajte plasticni dio prema okviru dok ne Cujete
zvuk "Klik".

Zamjena svjetla u pecnici

(OPASNOST:
Prije zamjene sijalice u pecnici, budite sigurni
da je uredaj iskljucen iz elektro mreze i

ohladen kako biste izbjegli rizik od elektro
Soka.
Vrude povrSine mogu izazvati opekotine!

Pozicija lampice moZe biti drugacija od one
prikazane na slici.

i
Lampica koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za osvjetljavanje prostorija u
domacdinstvu. Namijenjena upotreba za ovu
lampicu je da pomogne korisniku da vidi
namirnice.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizicke uslove kao
Sto su temperature iznad 50°C.

Ukoliko je vasa pecnica opremljena okruglom

lampicom:

1. Iskopcajte proizvod sa napajanja.

2. Okrenite stakleni poklopac u smjeru suprotnom od
smjera kretanja kazaljke na satu kako biste ga
skinuli.

3. Ako je lampica vaSe pecnice tipa (A), kako je
prikazano na slici u nastavku, izvadite je tako Sto
¢ete je rotirati kao Sto je prikazano i zamijenite je.
Ako je lampica tipa (B), povucite je i izvadite kao
Sto je prikazano na slici i zamijenite je.

4. \Vratite stakleni poklopac na mjesto.
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Rjesavanije problema

*  Uobitajeno je da tokom rada iz uredaja izlazi para. >>> Nije rije¢ o kvaru.

®  Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se Siriti i praviti zvukove. >>> Nije rijec o kvaru.

. Osigura¢ napajanja je pokvaren ili je pregorio. >>> Provjerite osigurace u Kutiji s osiguracima. Ako je
potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.
e Proizvod nije uklju¢en u (uzemljen) utiénicu. >>> Provjerite utikac na kablu.

e Sijalica u pe¢nici je pokvarena. >>> Zamijenite sijalicu u pecnici.
e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite da Ii ima napajanja. Provjerite osigurace u kutiji s
osiguracima. Ako je potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.

e Funkcija i/ili temperatura nisu podeSene. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu sklopke/tipke
Za odabir funkcije ili temperature.
e Kod modea koji su opremljeni programatorom, programator nije podesen. >>> Podesite vrijeme.
(Kod proizvoda sa mikrovalnom pec¢nicom, programator upravlja samo mikrovalnom pecnicom.)
*  Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite da Ii ima napajanja. Provjerite OSIgurace U kutiji s
osiguracima. Ako je potrebno, zamijenite ih ili

(Kod modela sa programatorom) ekran sata trepce ili simbol sata svijetli.
e Ranije se dogodio prekid u napajanju. >>> Podesite vr//eme/ /sk//UCIte proizvod i zatim ga ponovo
ukijucite.

Ukoliko ne mozete ukloniti problem ¢ak iako
ste implementirali uputstva iz ovog odjeljka,
posavjetujte se sa ovlastenim serviserom ili
trgovcem kod kojeg ste kupili va$ proizvod.
Nikada ne pokuSavajte sami popravljati
neispravan proizvod.
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Instrukcja uzytkowania
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Prosimy najpierw przeczyta¢ tg instrukcjg obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybor produktu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrob ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczytac cafg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wglgdu w przysztosci. Jesli przekazesz ten wyrdb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informacji z tej instrukcii.

Pamietaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sig takze do kilku innych modeli. Réznice pomiedzy
modelami wskazano w niniejszej instrukcji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuije sig nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna
wskazowka dot. uzytkowania
Ostrzezenie przed zagrozeniem dla
' Zycia i mienia.
S

Ostrzezenie przed porazeniem
elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.

Ostrzezenie przed gorgcymi
powierzchniami.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
) - 2014/30/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilnosé Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
c € ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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l Wazne instrukeje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i

ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktére
pomoga unikngC zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwarancii.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz 0soby 0
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, jesli s3 pod
nadzorem lub poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposob bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie tym
urzgdzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierza¢
czyszczenia ani konserwagii.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne fizycznie,
psychicznie lub umystowo,

a takze przez osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy

W zakresie obstugi urzadzenia
wytgcznie pod nadzorem lub po
uprzednim poinstruowaniu
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w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
bawity sie tym urzadzeniem.

W razie przekazania produktu
innej osobie do uzytku osobistego
lub do celdw zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac go
wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami produktu
i innymi stosownymi
dokumentami i elementami.
Instalacje i naprawy musi zawsze
wykonywac autoryzowany
pracownik serwisowy. Producent
nie odpowiada za szkody wynikie
Z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego
powodu uniewazni¢ gwarancje.
Przed instalacjg uwaznie
przeczytaj te instrukcje.

Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest niesprawny
lub widocznie uszkodzony.

Po kazdym uzyciu sprawdz, czy
wytgczone zostaty pokretta
funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elektryczne

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany



serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

To urzadzenie mozna podtaczy¢
tylko do gniazdka z uziemieniem o
napieciu i z zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych technicznych.
Zle¢ wykonanie instalacji
uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego,
czy uzywasz transformatora do
zasilania. Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wynikajgce z braku
uziemienia tego
urzgdzeniazgodnie z migjscowymi
przepisami.

Nie wolno my¢ urzadzenia
rozlewajac nan wode! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
Urzadzenie to trzeba odfgczy¢ od
zasilania na czas instalacji,

konserwacji, czyszczenia i napraw.

Aby unikng¢ zagrozenia w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, musi go wymienic
producent, punkt serwisowy lub

osoba o podobnych kwalifikacjach.

Urzadzenie nalezy tak
zainstalowac, aby mozna byto go
catkowicie odtgczy¢ od sieci.
Odtgczenie to nalezy zapewnic
albo poprzez wyjecie wtyczki z
gniazdka, albo wytaczenie
wytgcznika, w ktory wyposazona
jest domowa instalacja

elektryczna, zgodnie z przepisami
budowlanymi.

Tylna powierzchnia
urzgdzenianagrzewa sie w trakcie
jego pracy. Upewnij sie, ze
przytacze elektryczne nie dotyka
tej tylnej powierzchni; w
przeciwnym razie moze ono ulec
uszkodzeniu.

Przewad zasilajgcy nie moze sie
zakleszczy¢ miedzy drzwiczkami i
rama piekarnika, a takze nie
mozna go prowadzi¢ przez gorace
powierzchnie. W przeciwnym
wypadku izolacja przewodow
moze sie topi¢ i w rezultacie moze
nastapic zwarcie.

Wszelkie prace na uktadach i
urzgdzeniach elektrycznych
wykonywac moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrob i odtgcz go od sieci
zasilajgcej. W tym celu wytacz
bezpiecznik zabezpieczajacy
instalacje domowa.

Upewnij sig, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

OSTRZEZENIE: Podczas
uzytkowania urzadzenie i jego
czesci sg gorace. Nie dotykac
nagrzanych czesci. Dzieci ponizej
8 lat mogg przebywac w poblizu
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urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem 0s6b dorostych.

Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktocenia oceny
sytuacji lub koordynacji przez
konsumpcije alkoholu i/lub innych
srodkow odmieniajgcych
Swiadomosc.

Zachowaj ostroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokigj
temperaturze alkohol paruje i
moze sig zapali¢ po zetknieciu z
gorgcymi powierzchniami.

Nie umieszczaj zadnych
materiatow fatwopalnych w
poblizu tego wyrobu, poniewaz
jego boki moga bardzo sie
nagrzewac przy pracy.

W trakcie uzytkowania piekarnik
nagrzewa sie. Nalezy zachowac
ostroznos¢ i nie dotykacd
elementow grzejnych wewnatrz
piekarnika.

Nalezy dbac, aby zaden otwor
wentylacyjny nie byt zakryty.

Nie podgrzewaj w piekarniku
zamknietych puszek ani szklanych
stoikow. Cisnienie, ktore wytworzy
sie w takiej puszce/stoiku, moze
je rozsadzic.

Nie umieszczaj foremek do
pieczenia, naczyn ani folii
aluminiowej bezposrednio na dnia
piekarnika. Nagromadzenie ciepta

mogtoby zniszczy¢ dno piekarnika.

‘Do czyszczenia szyby w
drzwiczkach piekarnika nie nalezy
uzywac szorstkich srodkow
czyszczacych ani ostrych
skrobakow metalowych, poniewaz
moga one zarysowac
powierzchnig, co moze
doprowadzi¢ do popekania
szyby."

Do czyszczenia tego urzgdzenia
nie uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.

(Rdznig sie zaleznie od modelu
piekarnika.)

Wiasciwe umieszczanie rusztu i
foremki na stelazach

Wiasciwe umieszczanie na
stelazu rusztu i/lub tacki na
ociekajacy ttuszcz jest niezwykle
wazne. Wsun ruszt lub tacke na
ociekajacy ttuszcz pomiedzy dwie
szyny i zanim umiescisz na nim
potrawe upewnij sie, ze jest
wypoziomowany (patrz
nastepujaca ilustracja).



Nie uzywaj tego wyrobu z wyjeta
lub popekang szybg w przednich
drzwiczkach.

Do wktadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.
Wytdz naczynie do pieczenia, lub
akcesorium z piekarnika (tacke,
ruszt druciany, itp.), papierem do
pieczenia, wtdz do niego potrawe
i wstaw je do wstepnie
nagrzanego piekarnika. Utnij
nadmiar papieru wystajacy z
naczynia lub akcesorium, aby
zapobiec ryzyku dotknigcia
elementow grzejnych piekarnika.
Nie wolno uzywac papieru do
pieczenia w temperaturze
roboczej wigkszej niz wskazana
dla tego papieru. Nie wyktadaj
papierem bezposrednio dna
piekarnika.

OSTRZEZENIE: Przed wymiana
lampy nalezy sie upewnic, ze
wyjeto przewod zasilajacy z
gniazdka lub wyfgczono
bezpiecznik, tak aby uniknac
potencjalnego porazenia pradem
elektrycznym.

Aby uniknac przegrzania,
urzadzenia nie nalezy umieszczac
za dekoracyjnymi drzwiami.

Aby unikngC zagrozenia pozarem przy
uzytkowaniu tej kuchenki;

Upewnij sig, ze wtyczka pasuje do
gniazdka i nie powoduje iskrzenia.
Nie nalezy uzywac uszkodzonych
ani ucietych przewodow, ani
przedtuzaczy, a tylko oryginalnego
przewodu zasilajgcego.

Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktdrego wigczona jest kuchenka
jest suche.

Zamierzone przeznaczenie

Wyrob ten przeznaczony jest do
uzytku domowego. Nie dopuszcza
sie uzytkowania komercyjnego.
UWAGA: Urzadzenie to stuzy
wytgcznie do pieczenia potraw.
Nie wolno uzywac go do innych
celow, na przyktad do ogrzewania
pomieszczen."

Urzadzenia tego nie nalezy
uzywac do podgrzewania talerzy
pod grillem, suszenia recznikow,
Scierek do naczyn, itp. na
uchwytach, ani do celow suszenia
lub ogrzewania.
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e Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tego
wyrobu lub obchodzeniem sig z
nim.

e Piekarnik mozna uzywac do
rozmrazania, sSmazenie, pieczenia
i grillowania potraw.

Bezpieczenstwo dzieci

e OSTRZEZENIE: Dostepne czesci
mogq sie nagrzewac podczas
uzytkowania. Mate dzieci nalezy
trzymac z dala od kuchenki.

e Materiaty opakowaniowe moga
by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Trzyma¢ materiaty opakowaniowe
z dala od dzieci. Prosimy pozby¢
sie catego opakowania zgodnie z
normami ochrony Srodowiska.

e Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu nie
dopuszczac do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.

¢ Nie stawiaj na tym urzadzeniu
zadnych przedmiotow, po ktore
mogtyby siegac dzieci.

e (3dy drzwiczki sg otwartenie
obcigzac ich zadnymi cigzkimi
przedmiotami i nie pozwala¢
dzieciom siadac na nich.
Piekarnik moze sie przewrdcic,
lub moga sie uszkodzi¢ zawiasy
drzwiczek.
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Stare urzadzenia
Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyréb ten
oznaczony jest symbolem Klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elekironicznych (WEEE).
Wyrdb ten wykonano z czgsci i materiatéw wysokiej
jakosci, ktore mogg by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtdrne. Po zakoriczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
urzadzen elekirycznych i elekironicznych na surowce
witdrne. Aby dowiedzie€ sig, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowaé sie z wtadzami lokalnymi.
Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatow

opakowaniowych

e Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla
dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym migjscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcow wtdrnych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywac i sortowac je
zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
wtdrnymi. Nie nalezy ich wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.



E Informacje ogolne

Opis urzadzenia
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Panel sterowania 6 Silnik wentylatora (za ptyta stalowa)
Potka druciana 7 Lampka

Tacka 8 Gorny element grzejny

Uchwyt 9 Pozycje potki

Drzwiczki

1

no
w
N

Pokretto wyboru funkcji
Czasomierz cyfrowy
Pokretto termostatu
Lampka termostatu
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Zawartos¢ opakowania

Dostarczane akcesoria roznig sig zaleznie od
modelu wyrobu. Niektdre z akcesoriow
opisanych w instrukeji obstugi moga nie by¢
dostarczane razem z tym modelem produktu.
1. Instrukcja uzytkowania
2.  Standardowa tacka
Stuzy do pieczenia ciast, mrozonek i duzych
porciji pieczeni.

3. Foremka gtgboka
Stuzy do pieczenia ciast, duzych porcii pieczeni,
potraw soczystych oraz do zbierania ttuszczu przy
grillowaniu.

4. Ruszt druciany
Stuzy do pieczenia oraz do ustawiania potraw do
smazenia, pieczenia lub gotowania w naczyniach
do zapiekanek na wybranej pétce.
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Wiasciwe umieszczanie potki drucianej i
foremki na stelazach teleskopowych

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze
ona nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

Teleskopowe stelaze pozwalajg na fatwe
zaktadanie i zdejmowanie foremek oraz rusztu.
Podczas uzywania foremki i rusztu ze stelazem
teleskopowym, muszg by¢ do nich dosuniete
kotki znajdujgce sie z tytu stelaza teleskopowego,

przy krawedziach rusztu i foremki.




Dane techniczne

200 ] 0

Piekarnik giown

Oswistlenie wewngtrzne

Zuzycie energii el. przez gril.
Informacja podstawowa: Dane na etykietach energetycznych piekamnikdw elektrycznych podaje sie zgodnie z
normg PL-EN 60350-1 / IEC 60350-1. Wartosci te okresla sig przy standardowym obcigzeniu z czynnymi
funkcjami grzejnika gornego-dolnego i wspomagania nagrzewania wentylatorem (jesli funkcje takie sg
dostepne).
Klase sprawnosci energetycznej okresla sie zgodnie z nastepujgcg priorytetyzacjg, zaleznie od wystepowania
odpowiednich funkcji w danym modelu piekarnika. 1-Pieczenie z wentylatorem eco-fan, 2-Pieczenie turbo
powolne, 3-Pieczenie turbo, 4-Grzatki dolna/gdrna wspomagane wentylatorem.

** Patrz: Instalacja, strona 12.

Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez artosci podane na etykietkach wyrobu lub w
uprzedzenia w celu poprawy jakosci wyrobu. owarzyszacej mu dokumentacji uzyskano w

arunkach laboratoryjnych zgodnie z
odnos$nymi normami. Warto$ci te moga sig
réznic zaleznie od operacyjnych i
Srodowiskowych warunkdéw pracy danego
wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i
moga sie nieco rézni¢ od danego wyrobu.
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E Instalacja

Produkt musi zostac zainstalowany przez
wykwalifikowang osobe i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. W przeciwnym razie gwarancja zostanie
uniewazniona. Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewazni¢ gwarancje.

Przygotowanie miejsca do instalacji i dostepu
do sieci elektrycznej to obowigzek Klienta.

ZAGROZENIE:
Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. Instalacji

gazowych i elektrycznych.

ZAGROZENIE:

Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyréb nie
ma widocznych defektéw. Jesli ma, nie instaluj
go.

Uszkodzone wyroby zagrazaja Twemu
bezpieczenstwu.
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Przed zainstalowaniem

Urzadzenie to przeznaczone jest do zainstalowania w

dostepnych w handlu szafkach kuchennych. Pomigdzy

tym urzgdzeniem a Scianami lub meblami kuchennymi
nalezy pozostawi¢ bezpieczny odstep. Patrz: rysunek

(wymiary w mm)

e Powierzchnie zastosowanych syntetycznych
laminat6w i lepiszczy muszg by¢ odporne na
wysokg temperature (minimum 100 °C).

e Szafki kuchenne nalezy ustawic réwno i
przymocowac.

e Jesli pod piekarnikiem jest szuflada, trzeba
pomiedzy nimi zatozy¢ potke.

e Urzadzenie nosi¢ muszg przynajmniej dwie osoby.
Nie instaluj tego urzadzenia w poblizu lodéwek
lub zamrazarek. Wydzielane z tego piekarnika

iepto moze zwigkszy¢ zuzycie energii przez
urzadzenia chiodzace.

Nie podnos piekarnika za drzwiczki ani za
klamke.

esli wyréb ma uchwyty z drutu, po jego
przesunigciu weisnij je z powrotem w jego
boczne Scianki.




595

min.
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Instalacja i przylaczenie

e Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
migjscowymi przepisami dot. instalacji gazowych
i elektrycznych.

Przytaczenie elektryczne

Przytaczy¢ ten wyrob do uziemionego gniazda /

obwodu zabezpieczonego miniaturowym wytgcznikiem

automatycznym o odpowiedniej mocy, jak podano w

tabeli ,Dane techniczne”. Zleci¢ wykonanie instalaci

uziemienia wykwalifikowanemu elekirykowi,

niezaleznie od tego, czy uzywany jest transformator do

zasilania. Nasza firma nie odpowiada za zadne szkody
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wynikte z uzytkowania tego wyrobu bez uziemienia,
zgodnie z przepisami miejscowymi.

ZAGROZENIE:

Wyrdb ten musi byt przytaczony do sieci
elektrycznej przez osobe upowazniong i
wykwalifikowang. Gwarancja na ten wyréb
obowigzuje dopiero po jego prawidiowym
zainstalowaniu.

Producent nie odpowiada za szkody wynikte z
instalacji i napraw wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.




ZAGROZENIE:

Przewodu zasilajgcego nie mozna klamrowac,
ginac i przyciskag, ani stykac z gorgcymi

czesciami urzadzenia.

Przewody uszkodzone wymienia¢ moze tylko

wykwalifikowany elektryk. Zagrozenie

porazeniem elektrycznym, zwarciem lub

pozarem z powodu niefachowej instalacjil

e Przytaczenie musi by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.

e Parametry zasilania muszg odpowiada¢ danym
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Tabliczke znamionowg zobaczysz po otwarciu
przednich drzwiczek.

e Przewdd zasilajgcy ten wyrdb musi odpowiadac
parametrom podanym w tabeli "Dane
techniczne".

ZAGROZENIE:
Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy

instalacji elekirycznej, odfgcz to urzadzenie od
zasilania.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Przytaczanie kabla zasilania

Podczas podigczania kabli nalezy przestrzegad

krajowych/miejscowych przepiséw

elektrycznych oraz korzysta¢ z wiasciwego dla
urzadzenia gniazda zasilajgcego / obwodu oraz
wtyczki. Jesli ograniczenia mocy produktu
znajduja sie poza obecna obcigzalnoscig
wtyczki i gniazda zasilajacego / obwodu,
nalezy podfaczy¢ produkt bezposrednio za
posrednictwem statej instalacji elektrycznej bez
korzystania z wtyczki i gniazda zasilajacego /
obwodu.

1. Jesli nie jest mozliwe odtgczenie od zasilania we
wszystkich biegunach, trzeba zainstalowac
wytgcznik z przerwg stykowg co najmniej 3 mm
(bezpieczniki, liniowy wytacznik bezpieczenstwa,
stycznik), ktorego wszystkie bieguny powinny
sgsiadowac z wyrobem (ale nie ponad nig) zgodnie
z przepisami IEE. Nieprzestrzeganie tych instrukci
moze skutkowaé problemami eksploatacyjnymi i
uniewaznieniem gwarancji na wyreb.

Zaleca sie dodatkowe zabezpieczenie wytgcznikiem

pradu resztkowego.

Jesli razem z tym wyrobem dostarczono kabel:

1 LACZOWKA
NIEBIESKI
BRAZOWY |
PRZEWOD
zielony/zoity /14 I ZASILAJACY
|

2. Przy przytaczeniu jednofazowym, potacz
przewody jak wskazano ponizej:

e Brgzowy/czamy kabel = L (Faza)

e Niebieski/szary kabel = N (Zero)

e Zielony/ z6tty kabel = (E) @ (uziemiajacy)

» lub

e Szary/czamy kabel = L (Faza)

e Niebieski/brazowy kabel = N (Zero)

e Zielony/ z6tty kabel = (E) (uziemiajacy)

Instalowanie wyrobu

1. Wsun piekarnik do szafki, wyréwnaj ustawienie i
zabezpiecz, sprawdzajgc, czy przewod zasilania
nie jest uszkodzony ani nie uwigz.

Zabezpiecz piekarnik 2 srubkami, jak na rysunku.

Po montazu nalezy sig upewnic, ze Sruby sg
wystarczajgco dokrecone, a piekarnik sig nie rusza.
Piekarnik zamontowany niezgodnie z instrukcjami lub
zamocowany niedostatecznie dokreconymi Srubami
moze sig przewrdcic podczas uzytkowania.
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P?ekarniki z_yventylatorem chtodzacym (Moze on entylator chiodzacy nadal pracuje przez 20 -
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia 0 minut nawet po wytgczeniu piekarnika.
zakupionego produktu). Jesli pieczenie odbywalo sig z
zaprogramowanym timerem piekarnika, po
zakonczeniu pieczenia wraz z wszystkimi
funkcjami zostanie wytgczony rowniez

wentylator.
Ostateczne sprawdzenie
2 1. Obstuga produktu...
2. Sprawd? funkcje
Przyszly transport
Zachowaj oryginalne pudto kartonowe na
3 urzgdzenie i transportuj go w nim. Przestrzegaj

instrukgji na pudle. Jesli nie masz oryginalnego
pudta, zapakuj urzgdzenie w folig bgbelkowg lub
gruba tekture i zabezpiecz taSma Klejaca.

e Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek przez ruszt
druciany i tacke z wnetrza urzadzeniea wiéz do
jego $rodka pasek tektury, réwno z pozycjg tacek.
Drzwiczki urzadzeniea zabezpiecz tasma klejacg

1 Wentylator chtodzacy do $cian bocznych.

2 Panel sterowania *  Nie podno$ urzgdzeniea za drzwiczki ani za
3 Drzwiczki klamke.

Whudowany wentylator chtodzgcy chtodzi zaréwno , . o
szafke do zabudowy, jak i przod urzgdzenia. Nie stawiaj na nim zadnych przedmiotow i

przemieszczaj go w pozycji pionowe;.

prawdzaj, czy urzadzenie nie ulegto w
ransporcie widocznym uszkodzeniom.
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ﬂ Przygotowanie

Jak oszczedzac energie

Nastepujgce wskazowki pomogg uzytkowac urzgdzenie

w sposdb ekologiczny oraz energooszczedny.

e Uzywaj naczyn w ciemnych barwach lub
emaliowanych, co poprawi przeptyw ciepta.

e (otujgc potrawy wykonuj operacje podgrzewania,
jesli zaleca sig jg w instrukcji obstugi lub
przepisie gotowania.

e Nie otwieraj zbyt czesto drzwiczek w trakcie
gotowania.

e (ile to mozliwe staraj sig gotowac w piekarniku
wiecej niz jedng potrawe na raz. Mozna gotowac
w dwdch naczyniach obok siebie na ruszcie.

e (otuj potrawy po kolei. Piekarnik bedzie juz
goracy.

e Mozna oszczgdzi¢ energie wytgczajac piekarnik
na kilka minut przed uptywem czasu gotowania.
Nie otwieraj drzwiczek piekarnika.

e Rozmrazaj mrozonki przed gotowaniem.

Pierwszy raz
Ustawianie czasu

Przy kazdej regulacji na wyswietlaczu migac¢
beda odnosne symbole.

Naciskaj przyciski "I abynastawi¢ godzine, o
ktorej piekarnik zostanie zatgczony po raz pierwszy.

przypadku modeli ze sterowaniem
dotykowym najpierw dotknij $&, a nastgpnie za|
pomoca " / ™= ustaw godzine.
Potwierdz ustawienie, dotykajgc symbolu (i poczekaj

4 sekundy, nie dotykajgc zadnych klawiszy, aby
potwierdzic.

12 11 10 9 8 7
1 Klawisz regulacji
2 Symbol blokady klawiszy
3 Symbol zegara
4 Symbol gtosnosci alarmu (Moze on nie wchodzié
w zakres wyposazenia zakupionego produktu).
5 Symbol trybu oszczednego Eco
6 Klawisz plus
7 Klawisz minus

8 Symbol wykresu czasu

9 Symbol alarmu

10 Symbol koAca gotowania
11 Symbol czasu gotowania
12 Klawisz programu

esli nie ustawiono godziny poczatkowej, zegar
acznie dziata¢ poczynajac od godziny 12:00 i
y$wietli sie symbol ® Symbol ten zniknie po
ustawieniu godziny.

&

przypadku zaniku zasilania ustawienia
biezacej godziny zostajg skasowane. Trzeba je
ustawi¢ na nowo.

Pierwsze czyszczenie

&

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.

Nie uzywaj agresywnych detergentow,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotdw.

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng Sciereczkg
lub gabkg i wytrzyj do sucha Sciereczkg.

Podgrzewanie wstepne

Nagrzewaj urzadzenie przez ok. 30 minut, a potem je

wytacz. Przed pierwszym uzyciem nalezy wypalic

wszelkie pozostatosci po produkcii i warstwy ochronne.

OSTRZEZENIE

Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!
Urzadzenie to nagrzewa sie podczas pracy. Nie
dotykaj goracych palnikéw, wewnetrznych
sekcji piekarnika, elementéw grzejnych itp.
Zakaz zblizania sig dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z goracego
piekarnika zawsze zakfadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

Piekarnik elektryczny

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

Zamknij drzwiczki piekarnika.

Wybierz pozycje ,Static" (Statyczne)

Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac piekarnik elektryczny, strona 19.
Niech piekarnik pracuje przez ok. 30 minut.
Wytgcz piekarnik; patrz Jak obstugiwac piekarnik
elektryczny, strona 19

.o

>

> w
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Piekarnik z grillem

1.

2.
3.

o~

Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

Zamknij drzwiczki piekarnika.

Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac grill , strona 24.

Niech piekarnik pracuje przez ok. 15 minut.
Wytgez grill; patrz Jak obstugiwac grill , strona 24
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trakcie pierwszego uruchomienia przez pare
odzin moga sie wydziela¢ dym i zapach. Jest
o catkiem normalne. Zadbaj o dobrg
wentylacje kuchni i pozbadZ sig dymu i
zapachu. Nie wdychacé bezposrednio
powstajgcego dymu i zapachu.




EJak obstugiwac piekarnik

0golne informacje o pieczeniu ciast i
migs oraz o grillowaniu.

(OSTRZEZENIE
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!
rzadzenie to nagrzewa sie podczas pracy. Nie

dotykaj goracych palnikéw, wewnetrznych
sekcji piekarnika, elementéw grzejnych itp.
Zakaz zblizania sig dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z goragcego
piekarnika zawsze zakfadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

ZAGROZENIE:
Otwierajac drzwiczki piekarnika zachowaj

ostrozno$c, bo moze ulotnic sig z niego para.
Taka ulatniajgca sie para moze poparzy¢
dfonie, twarz i oczy.

Wskazowki do pieczenia ciasta

e Uzywaj stosownych naczyr metalowych z
powtokami nieprzylegajgcymi, pojemnikdw
aluminiowych, lub zaroodpornych form
silikonowych.

e Rdb najlepszy uzytek z miejsca na potce.

e Foremke do pieczenia stawiaj w srodku potki.

e Prze zatgczeniem piekarnika lub grilla wybierz
wiasciwg pozycje potki. Nie zmieniaj pozycji potki,
gdy kuchenka jest gorgca.

e Zamknij drzwiczki piekarnika i nie otwiergj ich.

Wskazéwki do pieczenia migsa

e Przyprawienie catych kurczat, indykdw i duzych
porcji migsa, np. sokiem z cytryny ;in czamym
pieprzem przed pieczeniem podniesie jego
wydajnosg.

e Pieczenia migsa z koscig trwa ok. 15 - 30 minut
diuzej niz pieczenie takiego samego kawatka bez
kosci.

e Na upieczenie jednego centymetra grubosci
migsa potrzeba ok. 4 do 5 minut.

e Po zakonczeniu pieczenia pozostaw pieczen w
piekarniku na ok. 10 minut. Soki lepiej
rozchodzg sie po catej pieczeni i nie wyciekajg
przy jej krojeniu.

e Ryby nalezy piec na potce Srodkowej lub dolne;
na zaroodpornym talerzu.

Wskazéwki do grillowania

Migso, ryby i dréb szybciej rumienig sie, gdy sie je

grilluje, zachowujg mitg kruchos¢ i nie wysychajg. Do

grillowania szczegdlnie nadajg sie ptaskie kawatki,
nadziane na szpikulec szasziyki i kietbaski, a takze

warzywa 0 znacznej zawartosci wody, takie jak

pomidory i cebule.

e Rozoz kawatki migsa do grillowania na ruszcie
drucianym lub w foremce do pieczenia z rusztem
drucianym w taki sposob, aby pokryta nimi
powierzchnia nie wystawata poza grzatke.

e Wsun ten ruszt druciany lub foremke do
pieczenia z rusztem na wybrany poziom w
piekarniku. Jesli grillujesz na ruszcie drucianym,
na dolng potke wsuri foremke do pieczenia na
kapigcy tuszcz. Aby fatwiej oczyscic to naczynie
7 tuszczu wlgj do niego troche wody.

Zywnos¢ nie nadajaca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj
wytacznie zywnosci, ktéra nadaje sie
do przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorece;j i ttusta
Zywnos$¢ moze sie zapalic.

Jak obstugiwacé piekarnik elektryczny
Piecyk ten wyposazony jest w “wyskakujgce" pokretta,
ktére po nacisnieciu wysuwajg sie.

1. Aby wysungc pokretto wcisnij je, a potem obro¢ w
z3dane nastawienie.

2. Po zakoriczeniu procesu gotowania nalezy wsungcé
pokretto do wewnatrz.
Wybieranie temperatury i trybu pracy

—

Pokretto wyboru funkcji

Pokretto termostatu
Nastaw pokretto Function [Funkcja] na wybrany
tryb pracy.
2. Nastaw pokretto Temperature na wybrang
temperature.

—_ N
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» Piekarnik nagrzewa si¢ do nastawionej temperatury i

utrzymuije jg. W trakcie nagrzewania lampka
temperatury pozostaje zapalona.

Wytaczanie piekarnika elektrycznego

Przekrec pokretta funkeji | temperatury w gérne
pozycje ,off” ("wyt.).

Pozycje stelazu (modele z rusztem drucianym)

Wazne jest, aby prawidtowo umieszczac ruszt druciany

na pofce drucianej. Ruszt druciany trzeba wsadzi¢
pomiedzy pdtki druciane jak pokazano na rysunku.
Ruszt druciany nie moze opierac sig o tylng $ciane
piekarnika. Aby poprawi¢ wydajnos¢ grillowania,
przesun ruszt druciany do przedniej sekciji stelazu i
ustal go przy pomocy drzwiczek.

(Roznig sie zaleznie od modelu piekamika.)

Tryby pracy

Podana tutaj kolejnosc trybw pracy moze roznic sig

od ich ukfadu dla tego urzadzenia.

Grzatki gérna i dolna .

— | Grzatki gérna i dolna dziatajg. Zywnos¢

nagrzewana jest rownoczesnie od gory i

— } 0d dotu. Na przyktad, nadaje sie do
ciasta, ciasteczek oraz ciasta i
zapiekanek w foremkach do pieczenia.
Piecz w jednej tylko blasze.

Grzatka dolna

Pracuje tylko grzatka dolna. Nie nadaje

sie do pizzy ani do rumienienie potrawy

===, 00 Spodu po upieczeniu.

— Funkcja tej trzeba takze uzywac do
fatwego czyszczenia parg.

O,

Grzanie dolne/gdrne z termoobiegiem

Dziatajg grzatki gérna i dolna plus
wentylator (w $cianie tylnej). Wentylator
szybko réwnomiernie rozprowadza
gorgce powietrze po catym piekarniku.
Piecz w jednej tylko blasze.

&)
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Full grill

AV | Dziata duzy grill w suficie piekarnika.

Nadaje sie do grillowania duzych ilosci

migsa.

e Do grillowania pot6z duze lub
Srednie porcje na odpowiednio
ustawionej potce pod grzatkg
grilla.

e (Obroé potrawe po uptywie potowy
czasu grillowania.

Grill+termoobieg

A

& Efekt grillowania nie jest tak mocny, jak

przy Full Grill.

Do grillowania potéz mate lub
Srednie porcje na odpowiednio
ustawionej potce pod grzatkg
grilla.

e (Obrdé potrawe po uptywie potowy
czasu grillowania.

Booster (szybkie nagrzewanie)

Funkcja ta stuzy do szybkiego

— @ nagrzewania piekarnika, nie nadaje sie

do pieczenia potraw.

e Powybraniu tej funkcji wybierz
temperature. Lampka
temperatury sie zapala i piekarnik
sig nagrzewa.

e Po zakonczeniu procesu grzania
lampka zgasnie. Teraz wybierz
funkcje do pieczenia swej
potrawy.

Korzystanie z zegara piekarnika

1 23 4 5

© GCO
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12 11 109 8

Klawisz regulacji
Symbol blokady klawiszy
Symbol zegara
Symbol gtosnosci alarmu (Moze on nie wchodzié
w zakres wyposazenia zakupionego produktu).
Symbol trybu oszczednego Eco
Klawisz plus
Klawisz minus
Symbol wykresu czasu
Symbol alarmu
0  Symbol korica gotowania

S ownro —
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11 Symbol czasu gotowania
12 Klawisz programu

Najdtuzszy czas, na ktéry mozna nastawic
koniec procesu gotowania, to 5 godziny, 59
minut.

W razie przerwy w zasilaniu program kasuje
sie. Trzeba zaprogramowa¢ piekarnik od nowa.

B

Przy ustawianiu kazdej wartosci na
y$wietlaczu miga¢ beda odnogne symbole.
rzeba odczekac chwilg, az ustawienia zaczng
dziatac.

o

Jesli nie nastawi sig zadnych ustawien
pieczenia, nie mozna ustawi¢ godziny.

@]

esli na poczatku pieczenia ustawiono czas
jego trwania, wyswietli sig czas pozostaty.

Pieczenie o nastawionej godzinie:

Nastawiajgc na czasomierzu czas trwania pieczenia

mozna tak ustawic piekarnik, aby wytgczyt sie po jego

uptywie.

1. Wybierz funkcje do pieczenia.

2. Dotykaj (, a7 na wy$wietlaczu pojawi sie symbol
=1, aby ustawic czas pieczenia.

3. Czas trwania pieczenia nastawia sig przyciskami
/-

» » P0o nastawieniu czasu trwania pieczenia na

wyswietlaczu na state pojawi sig symbol [Pl oraz

wycinek czasu.

4. Wstaw naczynie do piekarnika i pokrettem
temperatury nastaw temperaturg. Rozpocznie sig
pieczenie .

» Qdliczenie czasu pieczenia na wyswietlaczu

rozpoczyna sie wraz z jego rozpoczeciem i zapalajg sie

wszystkie czesci wycinka czasu Ustawiony czas
pieczenia podzielony jest na cztery réwne czgsci, a po
uptywie czasu kazdej czesci jej symbol gasnie. Mozna
wiec tatwo $ledzi¢ uptyw czasu pieczenia w stosunku
do catkowitego czasu jego trwania.

Ustawianie zakoriczenie pieczenia na pdzniejszg

godzine:

Po ustawieniu na czasomierzu czasu trwania pieczenia

mozna ustawi¢ pozniejszg godzing zakorczenia

pieczenia.

1. Wybierz funkcje do pieczenia.

2. Doiykaj (¥, az na wyswietlaczu pojawi sig symbol
[21, aby ustawic czas pieczenia.

3. Ustaw czas trwania pieczenia przyciskami = / =

» » Po ustawieniu czas trwania pieczenia na

wy$wietlaczu na state pojawi sie symbol 2.

4. Dotykaj (2, az na wy$wietlaczu pojawi sie symbol
')l, 0znaczajgcy koniec czasu pieczenia.

5. Ustaw godzing zakoczenia pieczenia przyciskami
/-

» Po nastawieniu godziny zakoriczenia pieczenia na

wyswietlaczu na state pojawia sig symbole P oraz -)l,

a takze wycinek czasu. Gdy zacznie sig pieczenie,

zniknie symbol =1,

6. Wstaw naczynie do piekarnika i pokrettem
temperatury nastaw temperaturg. Rozpocznie sig
pieczenie .

» Czasomierz piekarnika oblicza godzing

rozpoczgcia pieczenia odejmujac czas trwania

pieczenia od nastawionej godziny jego zakoriczenia.

Wybrany tryb pracy uruchamia sie gdy nadejdzie

godzina rozpoczecia pieczenia i piekarnik nagrzewa sie

do nastawionej temperatury. Utrzymuje te temperature
przez caty czas pieczenia.

» Qdliczenie czasu pieczenia na wyswietlaczu

rozpoczyna sie wraz z jego rozpoczeciem i zapalajg sie

wszystkie czesci wycinka czasu Ustawiony czas
pieczenia podzielony jest na cztery réwne czgsci, a po
uptywie czasu kazdej czesci jej symbol gasnie. Mozna
wiec tatwo $ledzi¢ uptyw czasu pieczenia w stosunku
do catkowitego czasu jego trwania.

7. Po zakonczeniu pieczenia na wyswietlaczu pojawia
sie "End", a czasomierz wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.

8. Dzwigk alarmu rozlega sie przez 2 minuty. Aby
wytaczy¢ alarm, wystarczy nacisng¢ dowolny
przycisk. Alarm ucichnie i wyswietli sie biezgca
godzina.

Po nacisnigciu dowolnego przycisku na
koncu dZzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego, piekarnik ponownie sig
zafgczy. Obrd¢ pokretio temperatury i
pokretto funkcji w pozycje "0" (wyt.), aby
wytgczy¢ piekarnik zapobiegajac jego
ponownemu zatgczeniu na konierc
sygnatu ostrzegawczego.

Aktywacja blokady przyciskéw

Uruchamiajgc funkcje blokady przyciskéw, mozna
zapobiec zmianom w ustawieniach piekarnika.

1. Dotykaj 32, az na wyswietlaczu pojawi sig symbol

» Na Wyéwietlaczu pojawi sig ,OFF” [WYt].
2. Naciénij =, aby aktywowac blokade przyciskéw.
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» Po wigczeniu blokady przyciskéw na wyswietlaczu
pojawi sie ,0On” [Zat.], a symbol & bedzie sig nadal
Swiecit.

Po zalgczeniu blokady przyciskéw przyciski
piekarnika nie dziataja. W razie przerwy w
asilaniu blokada przyciskéw nie kasuje sie.

W celu wytgczenia blokady dotknij przycisku
1. [%otykaj 22 az na wySwietlaczu pojawi sie symbol

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,0n” [Zat.].

2. Wytgez blokade przyciskdw, naciskajgc klawisz ™.,
» Po wytaczeniu blokady wy$wietli sig "OFF" [WY4].
Ustawianie alarmu czasowego

Poza programowaniem pieczenia zegara w piekarniku
mozna uzy¢ do nastawiania dowolnych ostrzezen lub
przypomnien.

Alarm czasowy nie wptywa na inne funkcje piekamika.
Uzywa sie go tylko do ostrzegania. Na przyktad
przydaje sie, gdy chce sie obrdci¢ potrawe w
piekarniku o okreslonej godzinie. Po uptywie
nastawionego czasu odezwie sie alarm dzwigkowy.

1. Dotykaj (=, az na wy$wietlaczu pojawi sie symbol

Najdtuzszy czas alarmu to 23 godziny i 59
minut.

2. Ustaw alarm, korzystajgc z klawiszy L I

Przyciski funkcyjne dzwigku alarmu,
godziny dnia, jasnosci wyswietlacza i
emperatury powinny by¢ ustawione na 0
(OFF) (WYL.).

» Symbol £ bedzie sig nadal $wieci, a gdy ustawi sie

godzing alarmu, pojawi sig na wySwietlaczu.

3. Po uptywie czasu alarmu symbol fa) zaczyna migac¢
i odzywa sie sygnat alarmowy.

Wylaczanie alarmu

1. Dzwigk alarmu rozlega sig przez 2 minuty. Aby
wytaczy¢ alarm, wystarczy nacisng¢ dowolny
przycisk.

» Alarm ucichnie i wySwietli sie biezgca godzina.

Anulowanie alarmu

1. Aby wytgczyé alarm, dotykaj (9, az na
wyswietlaczu pojawi sig symbol 2.

2. Nacidnij i przytrzymaj klawisz ™=, az wyswietli sie

:00".

ySwietli sie czas alarmu. Jesli réwnoczesnie
nastawi sig czas alarmu i czas pieczenia,
ySwietli sie krotszy z nich.
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Zmiana dzwigku alarmu

1. Dotykaj i, az na wyswietlaczu pojawi sig symbol
<0}

2. Ustaw glodnosé aalarmu przyciskami = / me.,

3. Zakrotkg chwile odezwie sig dZwiek alarmu o
nastawionej gtosnosci.

» Wybrane dzwigki alarmy wyswietlg sig na ekranie

jako b-01, b-02 lub b-03.

Zmiana biezacej godziny

Aby zmieni¢ poprzednie ustawienie godziny:

1. Dotykaj :Z, az na wyswietlaczu pojawi sig symbol
®

2. Godzing nastawia sig przyciskami = /==,

3. Zakrotkg chwile wyswietli sig nastawiona godzina.

Tryb oszczedny

W trybie ekonomicznym mozna oszczedzaé energie

przy pieczeniu przez czas ustawiony w piekarniku.

W trybie tym pieczenie koriczy sig przy utrzymaniu

temperatury wewnatrz piekamika przez wytgczenie

grzatek przed koricem pieczenia.

Nastawienie trybu ekonomicznego.

1. Dotykaj symbolu :z=, az na wySwietlaczu pojawi
sie symbol eco.

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,OFF” [WYt].

2. Zatzcz tryb ekonomiczny dotykajac przycisku 5

» Po zatgczeniu blokady przyciskéw na wyswietlaczu

pojawi sig "0On", a symbol eco pali sig nadal.

Wytaczanie trybu ekonomicznego.

1. Dotykaj symbolu 3£, az na wySwietlaczu pojawi
sie symbol eco.

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,0n” [Zat.].

2. Tryb ekonomiczny wytacza sie dotknieciem
przycisku -

» Po wytgczeniu blokady przyciskow wySwietli sig

IIOffII [Wy*]

Ustawianie jasnosci ekranu

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona

nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego

produktu).

1. Dotykaj £ az na wySwietlaczu pojawi sig d-01,
d-02 lub d-03 jako miara jasnosci wyswietlacza.

2. Nastaw jasnosc przyciskami =i /me.

» Po krotkiej chwili wyswietli sie nastawiona godzina.

Tabela czas6w pieczenia

Podane w tabeli czasy s tylko orientacyjne.
Moga sig réznic, zaleznie od rodzaju zywnosci,
rubosci, rodzaju i preferencji kulinarnych.

Pieczenie ciast i migs

Pierwsza pdtka w piekarniku to pétka dolna.




Potrawa Liczba blach Akcesoria do Symbole menu Pozycja Temperatura Czas
zastosowania ustawien potki (°C) pieczenia
ok.. w min.,
foremce
S i 5 O B il
foremce ruszt druciany™

Jedna bacha Standardows faka® “E M % %

Clasto Jedna blacha Okragta tortownica o 160 2535
biszkoptowe Srednicy 26 cm na
ruszt druciany**

Jedha Blecha - =w . . = @
Standardowatecke” | [7] | 2 ] 200 | 30 40 |
Closto adobine | Jedia blacha Shoddowe itk -E-- 25”‘ 3

2

Jedna blacha Standardowa tacka® 200
zaczynie

Lizania Jedna blacha Sadanaimetalowa E 36 40
forma prosiokatna na
TSz diuciay

Standardowa tacka® 200 .. 220

_
Stek wolony/ Jedna blacha Stantardowa tacka® 25 min 100020
pleczer wolows 280max
nastepnie
180 190
Udziec jagnigcy | Jedna blacha Standardowa tacka® 25 min. 220 70..90
(zapiekanka) nastepnie
180...190
Blecoons Jedna blacha Standardowa tacka” ] 1amn 6080
Kiirezeta (1.8-0 250imax,
ka) nastennis
180 190
Standardowa tacka” (] - 25 min. 150 ... 210
s

250/max,
nastepnie
180 190
By [ omthde | Sedadowato | [R]
Sugeruje sie, aby wstepne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.
* Te akcesoria moga nie by¢ dostarczane z produktem,
** Te akoesoria nie s dostarczane z produktem. Sg to akcesoria dostepne komercyjnie.

Tabela gotowania do sprawdzania positkow
Positki w tej tabeli gotowania sg przygotowane wedtug
EN 60350-1, aby utatwic instytucjom kontrolnym
sprawdzanie produktu

Potrawa Liczba blach Akcesoria do Symbole Pozycja potk Temperatura Czas pleczema
zastosowania menu (°C) (ok., w min.)
ustawien
facka
tacka®
Ciasty Jednablacha Dkingla tortownica | 25 55
hiszkoptows 0 Sednicy 28 o
fo sz driciany

Placek z Jedna blacha Okrggla czarna
jabtkami metalowa forma do
pieczenia o
Srednicy 20 ecm na

Sugertie sle. aby walepne nagizewanie stosowar przy wazyelkich polrawach
* Te akoesona moga ne bye tostarczane 7 produklem
¥ Te skoesorla o s dostirozane 7 produkiem 598 akeesoria dostepne kamstoyinie
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Wskazéwki do pieczenia ciasta

e Jesli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature
0 0k. 10 i skroc czas pieczenia.

e Jesli ciasto jest wilgotne, uzyj mniej ptynu lub
obniz temperature 0 10°C.

e Jesli ciasto jest zbyt ciemne z gdry, umiesc je na
dolnej pdtce, obniz temperature i przediuz czas
pieczenia.

e Jesli jest dobrze wypieczone wewnatrz, ale Klei
sie na zewnatrz, uzyj mnigj ptynu, obniz
temperature i przediuz czas pieczenia.

Wskaz6wki przy pieczeniu ciasta

e Jesli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature
0 0k. 10 i skroc czas pieczenia. Nawilz warstwy
ciasta sosem ztozonym z mieka, oleju, jajka i
jogurtu.

e Jesli pieczenie ciasta trwa zbyt diugo, sprawdz
czy grubos¢ przygotowanego ciasta nie
przekracza giehokosci blachy.

e Jesli gora ciasta brgzowieje, ale dolna czgs¢ nie
jest upieczona, sprawdz, czy na dnie ciasta nie
ma zbyt wiele uzytego dom pieczenia sosu. Aby
ciasto brgzowiato réwnomiernie postaraj sie
rozprowadzi¢ sos rowno pomiedzy warstwami i
gorg ciasta.

Piecz ciasto zgodnie z trybem i temperaturg
podanymi w tabeli gotowania. Jesli dét nadal
nie dos¢ sig zabrazowit, nastepnym razem
umiesé ciasto na dolnej pétce.

Wskaz6wki przy gotowaniu jarzyn

e Jesli potrawa warzywna puszcza soki i zbytnio
wysycha, gotuj ja w garnku z pokrywka zamiast

Tabela czasdw pieczenia przy grillowaniu

Grillowanie na grillu elektrycznym

Potrawa

vh Russt diticiany
Sznycle z kurczaka

Kolel orieee
Plczoi volove
Kooty clelooe
Opiekanie chleba *

 zaleznie od grubosci

*Nagrzewad przez 5 minut

o Jedli nie moma ustawié temperatury g

Positki w tej tabeli gotowania sg przygotowane wedtug
EN 60350-1, aby utatwic instytucjom kontrolnym
sprawdzanie produktu

Potrawa

blachy. Zamknigte naczynia zatrzymujg sok z
potrawy.

e Jesli potrawa warzywna nie udusita sig, najpierw
ugotuj te warzywa lub przegotuj je jak potrawe z
puszki i wsadz do piekarnika.

Jak obstugiwag grill

0STRZEZENIE
Zamykaj drzwiczki na czas grillowania.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

Zataczanie grilla
1. Obroé pokretto Function [Funkcja] wybranego do
symbolu grilla.
2. Nastepnie nastaw wybrang temperature
grillowania.
3. W razie potrzeby nagrzewaj grill przez ok. 5 minut.
» Zapali sig lampka temperatury.
Wytaczania grilla
1. Obrd¢ pokretto Function [Funkcja] do gomej
ozycji "Off" ("wyt.").
Zywnos¢ nie nadajaca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj
wytacznie zywnosci, ktéra nadaje sie
do przyrzadzania w wysokich
temperaturach.
Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorece;j i tusta
Zywnos$¢ moze sie zapalic.

Pozycja potki Zalecana temperatura Czas grillowania
GC ek

250

Akcesoria do zastosowania Pozycja potki

Klopsiki (wolowina) - Ruszt druciany
12 kawalki

Obrécié potrawe
Zaleca sie, ab
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E Czyszczenie 1 konserwacja

Informacje ogodlne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy sig, a
problemy stang sig rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sig
w regularnych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:
Przed konserwacja i czyszczeniem, odfgcz

urzadzenie od sieci.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

ZAGROZENIE:
Przed czyszczeniem urzadzenie odczekaj, az

ostygnie.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

e Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ ten wyrob.
Dzigki temu fatwiej bedzie usuwac pozostatosci
gotowania, unikajgc tym samym ich zapalenia si¢
na nastgpnym uzyciem urzgdzenia.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych rodkdw czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkkg Sciereczkg lub ggbkg i ciepta
wodg z mydtem w ptynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e Pamietaj, aby zawsze starannie wycierac
nadmiar ptynu po czyszczeniu i natychmiast
wycierac wszystko, co sig rozleje.

e Do czyszczenia powierzchni i klamki ze stali
nierdzewnej nie uzywaj Srodkow czyszczgcych
zawierajgcych kwas lub chlorek. Czesci te
wyciera sie do czysta miekkg Sciereczkg z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.

Nie uzywaj agresywnych detergentow,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotdw.

Do czyszczenia tego urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem.

Czyszczenie panelu sterowania
Panel sterowania i pokretta czy$ci sie wilgotng
$ciereczkg i wyciera do sucha.
Jesli na produkcie znajdujg sie
przyciski/pokretta, nie nalezy ich zdejmowac
do czyszczenia panelu sterowania.
Mozesz uszkodzi¢ panel sterowania!

Czyszczenie piekarnika

Aby oczysci¢ Sciang boczna(Roznia sig zaleznie

od modelu piekarnika.)

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona

nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego

produktu).

1. Wyjmij przednig sekcje stelaza bocznego
wyciggajgc go w przeciwnym kierunku do $ciany
bocznej.

Catki jmij

Sciany katalityczne

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

Wewnegtrzne Sciany boczne (A) i/lub Sciana tylna (B)
urzgdzenia moga byc pokryte emalig katalityczng.
Sciany katalityczne majg jasny, matowy kolor

i porowatg powierzchnig. Nie nalezy ich czy$cic. Dzigki
perforowanej strukturze powierzchnie katalityczne
wchtaniajg smar, a po napetnieniu powierzchni
smarem zaczynajg swiecic. W takim przypadku zaleca
sie wymiang czesci

tatwe czyszczenie para

Zapewnia fatwe czyszczenie, poniewaz brud (ktory nie

czekat zbyt dtugo) mieknie pod wptywem wytwarzane;

wewnagtrz piekarnika pary, a krople wody skraplajg sie

na jego wewnetrznych powierzchniach.

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie akcesoria.

2. WIa¢ 500 ml do tacy piekarnika i umiescic tace na
drugim ruszcie piekarnika.
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3. Nastaw temperature na 100°C i uruchom
piekarnik na 25 minut w trybie fatwe czyszczenie
parg.

4. Otworz drzwiczki i wilgotng ggbkg lub Sciereczkg
wytrzyj wewnetrzne powierzchnie piekamika.

5. Piekarnik czysci sig z uporczywego zabrudzenia

migkkg Sciereczkg lub gabkg i cieptg wodg z

mydtem w ptynie, i wyciera suchg sciereczka.

trybie fatwego czyszczenia parowego
oda znajdujaca sie na tacy w celu

ilzenia powstatych lekkich zabrudzen
lub resztek odparowuje i ulega skraplaniu
w komorze piekarnika i po wewnetrznej
stronie szyby w drzwiach; w zwigzku z tym
gdy drzwi piekarnika zostang otwarte,
moze z nich kapa¢ woda. Po otwarciu
drzwi piekarnika nalezy natychmiast
wytrze¢ skroplong wode.

Drzwiczki
Blokada zawiasu(pozycja zamknieta)

1
2
3 Piekarnik
4

Czyszczenie drzwiczek piekarnika
Drzwiczki piekarnia czySci sie miekkg Sciereczkg lub
ggbka i ciepta wodg z mydtem w plynie, i wyciera
sucha $ciereczka.
Do czyszczenia drzwiczek piekarnika nie
uzywaj zadnych szorstkich Srodkow
czyszczacych ani skrobaczek metalowych.
Moga porysowa¢ powierzchnig i zniszczy¢
szybe.

Przenoszenie drzwiczek piekarnika.

1. Otwdrz drzwiczki przednie (1).

2. Otworz zacisk w obudowie zawiasu (2) po prawej i
lewej stronach drzwiczek przednich przyciskajac je
ku dotowi, jak pokazano na rysunku.
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4. Zdejmij drzwiczki przednie ciggnac je ku gérze aby
uwolni¢ je z prawych i lewych zawiasow.

Kroki procesu wyjmowaniu drzwiczek powtarza
ie w odwrotnej kolejnosci przy ich zaktadaniu.

Przy zaktadaniu drzwi z powrotem nie zapomnij

zamkna¢ zacisk w obudowie zawiasu.

Wyjmowanie szyby w drzwiczkach

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

Szklang szybe z drzwiczek piekarnika mozna wyjgc do
Cczyszczenia.

1. Otworz drzwiczki.



2. Pociggnij ku sobie i wyjmij czgs¢ plastikowa
zatozong na goérng sekcje przednich drzwiczek.

3. Jak pokazano na ilustracji, podnies$ lekko szybe
wewnetrzng (1) w kierunku A i wyciagnij jg w
kierunku B.

1 Szyba wewnetrzna

2% Szyba wewnetrzna (Moze on nie wchodzié w

zakres wyposazenia zakupionego produktu).

4. Jesli urzadzenie jest wyposazone w szybe
wewnetrzng (2); powtorz te czynnosc, aby wyjgc
szybe wewnetrzng (2).

5. Pierwszy krok do przegrupowania drzwiczek
polega na ponownym zatozeniu szyby wewnegtrznej
(2). wioz sfazowany naroznik szyby tak, aby
spoczywata w fazowanym narozniku szczeliny
plastikowej. (Jesli urzadzenie jest wyposazone
w szybe wewnetrzng). Druga szyba wewnetrzna (2)
musi by¢ zatozona w szczeling plastikowg blisko
szyby wewnetrznej (1).

6. Zaktadajgc szybe wewnetrzng (1), upewnij sie, ze
jej strona z nadrukiem zwrécona jest ku szybie
drugiej. Wazne jest, aby wsadzi¢ dolne narozniki
wszystkich szyb wewnetrznych (1) w dolne
szczeliny plastikowe.

7. Nacis$nij czes¢ plastikowa ku ramie, az ustyszysz
Kliknigcie.

Wymiana lampki w piekarniku

............... ZAGROZENIE:

_Aby unikna¢ zagrozenia porazeniem
elektrycznym, zanim wymienisz lampke
upewnij sig, ze piekarnik jest odtgczony od
sieci zasilajgcej i ze ostygt.

Mozna sig poparzy¢ od gorgcych powierzchni!

Neste forno, utiliza-se uma lampada
incandescente com poténcia inferior a
40 W, altura inferior a 60 mm,
diametro inferior a 30 mm ou uma
lampada halégena com casquilho tipo
(9, poténcia inferior a 60 W. As
lampadas sao adequadas para
operagéo em temperaturas acima de
300 ° C. As lampadas do forno podem
ser obtidas nos Agentes de Servigo
Autorizados ou em um técnico
licenciado.

(i)

» NLampka moze by¢ umieszczona gdzie indziej
1 niz na rysunku.

Zaréwka uzywana w tym urzadzeniu nie jest
odpowiednia do o$wietlania pomieszczen
domowych. Zgodnie z przeznaczeniem
zarowka ta stuzy do oswietlania zywnosci.

Zaréwki uzywane w tym urzadzeniu musza
ytrzymac ekstremalne warunki fizyczne, jak
emperatury powyzej 50°C.
Jesli w piekarniku jest lampka okragta:
1. Odtacz piekarnik od sieci zasilajgce;.
2. Odkrec szklang pokrywe, przekrecajac jg w lewo,
aby ja zdjac.

3. Jezeli lampka w piekarniku to lampka typu (A)
pokazana na ponizszym rysunku, nalezy ja
wykreci¢ zgodnie z oznaczeniem na rysunku, a
nastepnie wymienic. Jesli typ lampki to (B), nalezy
jg pociggnaC i wyja¢ w sposeb pokazany na
rysunku, a nastepnie wymienic.

4. Zatdz szklang pokrywe.
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Rozwiagzywanie problemow

e Ulatnianie sie pary w trakcie pracy jest normalnym zjawiskiem. >>> To nie jest awaria.

* Podgrzewane czgsci metalowe mogg sig rozszerzac i wydawac dzwigki. >>> To nie jest awaria.

e Bezpiecznik uszk:odzony lub zadziatat. >>> Sprawd? bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
ie nie | do (uziemionego) gniazdka. >>> Sprawd? kontakt wtyczki.

e Lampka w piekarniku jest uszkodzona. >>> Wymieri lampke w piekarmiku.

e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w Skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.

Piecyk nie grzeje.

*  Urzgdzenie moze nie by¢ ustawiony na pewne funkcje gotowania i/lub temperatury. >>> Ustawic
urzadzenie na pewne funkcje gotowania i/lub temperatury.
e W modelach z programatorem czasowym, nie nastawiono programatora >>> Nastaw zegar.
(W produktach z piekarnikiem mikrofalowym, regulator czasowy steruje tylko piekarnikiem mikrofalowym.)
e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w Skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
modelach z programatorem czasowym) Wyswietlacz zegara miga lub pali sie symbol

. Poprzednio nastapit zanik zasilania. >>> Nastaw zegar/ Wytacz urzadzeniek i ponownie zatacz go.

Jesli pomimo postepowania wedtug instrukcji z
€90 rozdziatu problem pozostaje, skonsultuj
Sie z autoryzowanym agentem serwisowym lub
sprzedawca urzadzenia. Nie probuj samemu
naprawiac zepsutego urzadzenia.
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